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Sesalnik za prah Teleskopska cev Dodatni nastavki
Upogljiva cev Talna krtaca [ Talna krtaca

POMEMBNA VARNOSTNA OPOZORILA

Pri uporabi aparata morate vedno upoStevati naslednje temeljne nasvete za varnost:
natanéno preberite ta navodila in aparat uporabljajte le skladno z njimi. // Preden zacnete
uporabljati aparat, natanéno sestavite vse njegove dele. Aparat uporabljate le z deli,
ki jih priporoca proizvajalec. // Med uporabo nikoli ne pusCajte aparata brez nadzora. //
Preden aparat prijuite na elektricho omreze, preverite, ali navedena napetost ustreza
napetosti lokalnega elekiricnega omrezja. / Ce e prikjuéna vrvica poskodovana, jo je treba
zamenjati z ustrezno prikljucno vrvico 0z. kompletom za navijanje prikljucne vrvice. Komplet
za navijanje prikljucne vrvice smejo zamenjati le podjetie Gorenje, Gorenjev pooblaSceni
senvis ali ustrezno usposoblieno osebje. // Uporablajte in hranite ga le v zaprtih in suhih
prostorih, izven dosega otrok. // Ne uporabljajte aparata, ki je padel na tla, ki je poSkodovan,
ki je bil hranjen na odprtem all ki je padel v vodo. // Ne uporabljajte aparata z neustreznim
podaljSkom. // Da bi preprecili morebitne poskodbe, pazite, da vasi lasje, visedi deli oblail,
prsti ali drugi deli telesa ne pridejo v stik z odprtinami ali premicnimi deli aparata. // Otroci,
stari 8 let ali vec, ter osebe z zmanjSanimi fizicnimi, senzoriénimi in umskimi zmoznostmi
ali s pomanjkijivim znanjem ter izkusnjami lahko uporabljajo ta aparat pod ustreznim
nadzorom ali Ce so prejeli ustrezna navodila glede vame uporabe aparata in ¢e razumejo
nevarnosti, ki So povezane z uporabo aparata. Otroke pri uporabi aparata nadzorujte in
pazite, da se z njim ne bodo igral. / Otroci ne smejo Cistiti in vzdrZevati aparata, razen ¢e so
stari 8 let ali ve€ in so pri delu nadzorovani. // Aparata ne zapuscajte, dokler je ta prikioplien
v elektricno omreZje. Po uporabi ali med vzdrZevalnimi deli aparat odloZite, izklopite in
izvlecite prikljuéno vrvico iz omreZja. // Nikoli ne izklapljajte aparata tako, da ga vieCete za
prikljucno vrvico. // Aparat je namenjen samo za domaco uporabo.

NEVARNOST
Aparata ne potapljajte v vodo ali katero koli drugo tekocino in ga ne spirajte pod tekoCo
vodo. Prav tako se z mokrimi rokami ne dotikajte prikljucne vrvice oziroma vikaca.
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POSEBNA OPOZORILA

|zKlopite aparat, preden prikljucite ali menjate sesalno cev oz. nastavke. // Nikoli ne
uporabliajte sesalnika brez vrecke ali ciklonske posode (odvisno od tipa sesalnika) ali
vhodnih in izhodnih filtrov. /' odprtinah ne sme biti prahu, las ali Cesar koli drugega,
kar bi lahko zamaSilo pretok zraka in zmanjSalo sesalno mo€. // Ne premikajte sesalnika
po prostoru tako, da ga vieCete za prikfjucno vrvico ali sesalno cev. Zascitite prikljucno
vivico pred vrocimi povrSinami in drugimi poSkodbami ter je ne pregibajte. Pri uporabi
samodejnega navijala spremljajte prikijuéno vrvico z roko. // Pri daljSi uporabi izviecite
najmanj 2/3 prikljucne vrvice, da prepreite pregrevanje in poSkodbe. Pri ve¢umi uporabi
sesalnika izvlecite prikljucno vrvico kabel do konca. // Sesalne cevi, odpriega dela
sesalnika ali nastavkov nikoli ne priblizujte obrazu in telesu. // Aparata ne smete uporabljati
za sesanje tekoCin ter gorecih delcev ali opilkov, cigaretnih ogorkov, vzigalic, tekoCih snovi
(npr. pene za preproge) ali ostrih oz. koniCastih predmetov (razbitin stekla ipd.). Prav tako
ga ne smete uporabljati za sesanje prahu iz tonerjev. Sesalnika nikoli ne uporabljajte za
sesanje gradbenega materiala (npr. finega peska, apna, cementnega prahu itd.). To lahko
poskoduje aparat. // Pri sesanju stopnic bodite Se posebej previdni.

Aparat ustreza naslednjim evropskim direktivam: 2014/35/EU; 2014/30/EU; 2009/125/
ES; 2011/65/EU. 666/2013/EU (VCEO3SPRCY).

Ta oprema je oznac¢ena v skladu z evropsko direktivo 2012/19/EU o odpadni elektri¢ni in elektronski
opremi (waste electrical and electronic equipment - WEEE). Direktiva opredeljuje zahteve za zbiranje
in ravnanje z odpadno elektri¢no in elektronsko opremo, ki veljajo v celotni Evropski Uniji.
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OKOLJE

Aparata po preteku Zivljenjske dobe ne zavrzite skupaj z obi¢ajnimi gospodinjskimi odpadki, temve¢ ga odlozite na
uradnem zbirnem mestu za recikliranje. Tako pripomorete k ohranitvi okolja.

GARANCIJA IN SERVIS
Za informacije ali v primeru tezav se obrnite na Gorenjev center za pomo¢ uporabnikom v svoji drzavi (telefonsko
Stevilko najdete v mednarodnem garancijskem listu). Ce v vasi drzavi takSnega centra ni, se obrnite na lokalnega

Gorenjevega prodajalca ali Gorenjev oddelek za male gospodinjske aparate.

Samo za osebno uporabo!

GORENJE VAM ZELI VELIKO UZITKOV
PRI UPORABI VASEGA SESALNIKA

gorenje
Life &implifie
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Usisavaé prasine Teleskopska cijev Dodatni nastavci

Savitljiva cijev Podna ¢etka A Podna cetka

VAZNE SIGURNOSNE PREDOSTROZNOSTI

Kod koristenja usisivaca uvijek morate uvazavati siiedece temeljne savjete glede sigumost:
Detalino procitajte ove upute, i koristite uredaj samo u skladu s njima. // Prie nego $to
pocnete koristiti uredaj, precizno sastavite sve njegove dijelove. Uredaj koristite samo sa
dijelovima koje preporucuje proizvodac. // Tiiekom uporabe uredaj nemojte nikad ostavijati
bez nadzora. // Prije prikljuéenja uredaja na elektricnu mrezu provjerite da li navedeni napon
odgovara naponu vaSe lokalne elektricne mrezZe. // Ako je prikljuéni kabel oStecen, potrebno
gaje zamijeniti odgovarajucim kabelom, odnosno kompletom za navijanje kabela. Ostecen
prikljucni kabel smije zamijentti iskljucivo poduzece Gorenje, oviasteni servis Gorenja, il
odgovarajuce obuceno osoblie. // Aparat koristite i drZite isklju¢ivo u zatvorenim i suhim
prostorjama, izvan domasaja djece. // Nemojte koristiti uredaj koji je pao na tio, koji je
oStecen, kojije bio drZan vani na otvorenom, ili koji je pao u vodu. // Nemojte koristiti usisivac
s neodgovarajucim produznim kabelom. Kako biste izbjegli povrede, pazite da vam kosa,
viseCi dijelovi odjece, prsti, ili neki drugi dijelovi tijela ne dodu u dodir s otvorenimili pomicnim
dielovima uredaja. // Djeca, starija od osam godina, kao i osobe smanjenih fizickin,
osjetilnih ili umnih sposobnosti, ili osobe s nedostatkom znanja i iskustava, smiju Koristit
uredaj iskljucivo pod odgovarajucim nadzorom, odnosno ako su upoznate sa sigumom
uporabom uredaja, i ako jasno razumiju opasnosti koje su povezane s uporabom uredaja.
Djecu uvijek kontrolirajte pri uporabi uredaja i nemojte dozvoliti da ga koriste kao igracku. //
Djeca ne smiju Cistiti i odrZavati napravu, osim ako su starija od osam godinai ako su Citavo
vrijeme pod vasim nadzorom. // UsisivaC nemojte ostavijati bez nadzora kada je spojen na
elektricnu mrezu. Nakon uporabe i tiiekom radova na odrZavanju odloZite uredaj, iskfjucite
ga, iizvucite prikljucni kabe! iz elekiriéne mreZe. // Nikada nemojte iskljucivati uredaj vukuéi
ga za prikljucni kabel. // Aparat je namijenjen samo za kucnu uporabu.

OPASNOST
Uredaj nemojte uranjati u vodu niti bilo koju drugu tekucinu, i nemajte ga ispirati pod tekucom
vodom. Takoder nemojte mokrim rukama dodirivati prikljucni kabel odnosno utikac.

-6-

'L|V| b v https://tm.by

HHHHHHHHHHH NHTepHeT-marasuH



POSEBNA UPOZORENJA

Iskljucite aparat prile nego Sto montirate ili mijenjate usisnu cijlev odnosno nastavke
usisivaca. // Nikad nemojte koristiti usisivaC bez vreCice ili ciklonske posude (ovisno o tipu
usisivaca), ili bez ulaznih odnosno izlaznih filtara. // U otvorima ne smije biti prasine, kose,
niti bilo Cega drugoga Sto bi moglo zacepiti protok zraka i smanijiti usisnu snagu. // Usisivac
nemojte pomicati po prostorijitako da ga vucete za prikljucni kabel ili za usisnu cijev. Prikljucni
kabel zastitite od vrucih povrSina i drugih mogucih oStecenja, i nemojte ga presavijati. Kada
koristite automatsko namotavane, kabel uvijek pratite rukom. // Kod duze uporabe izvucite
najmanje 2/3 prikljutnog kabela, ¢ime Cete sprije€iti pregrijavanje i moguca ostecenja. Kada
koristite usisivac viSe sati, izvucite prikljucni kabel do kraja. Usisne cijevi ili druge otvore na
uredaju, odnosno njegove nastavke nemojte nikad priblizavati obrazu i ijelu. Usisivac ne
smijete nikad koristiti za usisavanje gorucih Cestica il pilievine, cigaretnih opusaka, Sibica,
tekucih tvari (npr. pjene za CiScenje sagova), ostrin, Siljatih predmeta (krhotina stakla, i
sliéno...). Takoder ga ne smijete koristiti za usisavanje praha iz tonera. Usisiva nemojte
nikad koristiti za usisavanje gradevinskog materijala (kao Sto je npr. fini pijesak, vapno,
cementni prah, i sliéno). Usisani gradevinski materijal moze prouzroditi nepopravijiva
oStecenja na uredaju. // NaroCito oprezni morate biti kod usisavanja stepenica.

Aparat odgovara sljedecim europskim direktivama: 2014/35/EU; 2014/30/EU;
2009125/ES; 2011/65/EU. 666/2013/EU (VCEO3SPRCY).

Ovaj uredaj oznacen je sukladno Europskoj direktivi 2012/19/EU o zbrinjavanju otpadne elektricne

i elektronske opreme (Waste Electrical and Electronic Equipment WEEE). Smjernice iz direktive
opredjeljuju zahtjeve za sakupljanje i zbrinjavanje otpadne elektri¢ne i elektronske opreme, vazece u
¢itavoj Europskoj Uniji.
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BRIGA ZA ZIVOTNU SREDINU
Nakon isteka njegova Zivotnog vijeka uredaj nemojte baciti zajedno s uobicajenim kuéanskim otpacima, nego ga
predajte ovlastenim zbirnim mjestima za recikliranje. Takvim zbrinjavanjem dotrajalog uredaja pomazete u
ocuvanju okoline.
GARANCIJA | SERVIS
Za sve informacije u vezi uredaja, ili ako naidete na neki problem, obratite se Centru za korisnike Gorenje u va$oj
drzavi (telefonski broj takvog centra naveden je u globalnom garancijskom listu). Ukoliko u vaSoj drzavi nema takvog
Centra za korisnike, obratite se vasem lokalnom trgovcu Gorenje, ili pozovite odjel Gorenja za male

kucanske aparate.

Uredaj je namijenjen iskljucivo za osobnu uporabu!

GORENJE VAM ZELI OBILJE UZITKA
PRI UPORABI VASEG USISIVACA ZA PRASINU

gorenje
Life &implified
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Usisivac za prasinu Teleskopska cev Dodatni nastavci
Elasti¢na cev Podna &etka A Podna ¢etka

VAZNE MERE BEZBEDNOSTI

Prilikom upotrebe usisivaCa uvek se morate pridrzavati narednih osnovnih saveta za vasu
bezbednost: Detaljno proCitajte ova uputstva i aparat koristite samo u skladu s uputstvima.
Il Pre nego Sto zapocnete koristiti aparat, treba precizno da sastavite sve njegove delove.
Aparat koristite iskfju¢ivo s delovima koje preporucuje proizvodac. // Tokom upotrebe
nemojte ostavijati usisiva¢ bez nadzora. // Pre prikljuCenja aparata na elektricnu mrezu
proverite da li napon naveden na dnu aparata odgovara naponu vase lokane elektricne
mreze. /| Akoje prikljuéni kabl otecen, treba da se zameni odgovarajucim kablom, odnosno
kompletom za navijanje kabla. OStecen prikljuéni kabl sme zameniti iskfjucivo preduzece
Gorenje, ovlasceni servis Gorenia, ili odgovarajuce osposoblieno lice. // Aparat koristite |
drzite iskljucivo u zatvorenim i suvim prostorijama, izvan domasaja dece. // Nemojte koristii
aparat kojije pao na patos, koji je vidljivo ostecen, kojije odredeno vreme bio na otvorenom,
i koji je pao u vodu. // Nemojte koristiti usisivac sa neodgovarajuéim produznim kablom.
Pazite da vam kosa, viseci delovi odece, prsti ili bilo koji drugi deo tela ne dodu u dodir
odnosno u blizinu otvora ili pomicnih delova aparata. // Deca starija od osam godina kao i
lica smanjenih fizickih, culnin ili mentalnih sposobnosti, ili lica sa nedostatkom iskustava i
znanja, smeju da koriste ovaj aparat iskljucivo pod odgovarajucim nadzorom odnosno ako
su upoznata sa bezbednom upotrebom aparata, i ako jasno razumeju opasnosti povezane
sa koriS¢enjem aparata. Decu uvek kontroliSite prilikom upotrebe aparata, inemojte dozvoli
da ga koriste kao igracku. // Deca takode ne smeju da Ciste i odrzavaju napravu, izuzev
one koja su starija od osam godina i pod uslovom da su celo vieme pod vasim nadzorom.
Il UsisivaC nemojte ostavijati bez nadzora kada je spojen na elektricnu mrezu. Nakon
upotrebe ili tokom radova na odrzavanju odloZite aparat, iskljucite ga, i izvucite prikljjucni
kabl iz elektricne mreze. // Nikada nemojte iskljucivati aparat vukuci ga za prikljucni kabl. //
Aparat je namenjen samo za kuénu upotrebu.
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OPASNOST

Kuciste s motorom ne smete potapati u vodu niti u bilo koju drugu teénost, i nemojte da
ga perete pod tekucom vodom. Takode, nemojte mokrim rukama dodirivati prikljucni kabl
odnosno utikac.

POSEBNA UPOZORENJA

Iskljucite aparat pre nego $to montirate ilimenjate usisno crevo odnosno nastavke usisivaca.
I Nikad nemojte koristiti usisivaC bez kesice za praSinu ili ciklonske posude (ovisno o tipu
usisivaca), ili bez ulaznih odnosno izlaznih fittera. // U otvorima ne sme da bude praSine,
kose, niti bilo ¢ega drugoga Sto bi moglo da zapusi protok vazduha i da smanji usisnu
snagu. // Usisiva nemojte pomerati po prostoriji vukuci ga za prikljuéni kabl ili za usisno
crevo. Prikljucni kabl zasttite od vrucih povrsina i drugih mogucih oSteenja, i nemojte ga
presavijati. Kada koristite automatsko namotavanje, kabl uvek pratite rukom. // U slucaju
duze upotrebe izvucite najmanje 2/3 prikijuénog kabla, ¢ime Cete spreciti pregrevanje i
moguca oStecenja. Kada koristite usisivac vise Casova, izvucite prikljucni kabl do kraja.
Usisna creva ili druge otvore na aparatu, odnosno njegove nastavke, nemojte nikad
priblizavati obrazu i telu. UsisivaC ne smete nikad koristiti za usisavanje gorucih delica il
pilievine, cigaretnih opusaka, Zigica, tecnih tvari (npr. pene za ¢iScenje ¢ilimay), ostrin, Siljatih
predmeta (krhotina stakla, i slicno...). Takode, ne smete da ga koristite za usisavanje praha
iz tonera. Usisivac nemojte nikad koristiti za usisavanje gradevinskog materiala (kao $to je
npr. fini pesak, kre¢, cementni prah, i slicno). Usisani gradevinski materijal moze uzrokovati
nepopravijiva oStecenja na aparatu. // NaroCito oprezni treba da budete kod usisavanja
stepenica.

Aparat odgovara narednim evropskim direktivama: 2014/35/EU; 2014/30/EU;
2009125/ES; 2011/65/EU. 666/2013/EU (VCEO3SPRCY).

Ovaj aparat oznacen je u skladu sa Evropskom Direktivom 2012/19/EU koja se odnosi na otpadnu
elektriénu i elektronsku opremu (Waste Electrical and Electronic Equipment WEEE). Smernice iz
direktive opredeljuju zahteve za prikupljanje i odlaganje otpadne elektri¢ne i elektronske opreme
koje su vazece u celoj Evropskoj Uniji.
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BRIGA ZA ZIVOTNU SREDINU
Nakon isteka Zivotnog veka upotrebljivosti, aparat nemojte baciti zajedno sa obi€nim ku¢anskim otpacima, nego
ga predajte u ovlaSceni sabirni centar za recikliranje takvih proizvoda. Pravilnim odlaganjem aparata pridonosite
ocuvanju Zivotne sredine.
GARANCIJA | SERVIS
Za sve informacije u vezi aparata ili ako u radu naprave naidete na problem, konsultujte pozivni centar Gorenja za
pomoc¢ korisnicima u vasoj drzavi (telefonski broj naci ¢ete u medunarodnom garantnom listu). Ako u vasoj drzavi
nema takvog centra za pomoc¢ korisnicima, obratite se lokalnom prodavcu Gorenja, ili odeljenju malih ku¢anskih

aparata Gorenja.

Aparat je namenijen iskljucivo za liénu upotrebu!

GORENJE VAM ZELI MNOGO UZITKA _
U KORISCENJU VASEG USISIVACA ZA PRASINU

gorenje
Life &implifie
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MpaBocmyKarnka Teneckoncka LieBka B [ononnutennn gogatoum
LleBka koja ce BuTka YeTka 3a nog A Yertka 3a nog

BAXHW BE3BEAHOCHU MHCTPYKLIUK

Mpv KOpUCTEHE HA MpaBOCMyKarkaTa, CeKOrall Crigaete MM CRIENHATE OCHOBH
6e36enHOCHI Mepky: BHiMaTenHo npouuTajTe ro 0Ba YNaTCTBO M KOPUCTETE O anapaTot
BO COMMacHoCT o Hero. // Mpex ynoTpeba Ha anaparor, BHAMATENHO CKIOMETe 1 cuTe
HeroBin fienoey. KopucTeTe ro anapator WCKy4MBO CO AEnoBuUTe MpenopavaHy Of
Mpou3BoANTENoT. // HUKoral He 0CTaBajTe ro anapatot BKy4eH be3 Hagsop. // Mpen aa
[0 MOBP3ETe anaparoT CO eNekTpYHaTa Mpexa, NPoBepeTe Jani HaBELEHNOT HaroH
0Or0Bapa Ha HaroHOT Ha enexTpUiHaTa Mpexa BO BalmoT AoM. // Ako kabenor 3a
HarojyBatbe € OLLTETEH, 3aMeHeTe ro CO COOBeTEH Kaben Ui yper 3a HamoTyBatbe
Ha kabenor. Kabenot um ypegoT 3a HamoTyBatbe Ha kabenoT v 3aMeHyBa 1CKIy4BO
[Operbe, HErOBOT OBMACTEH CEPBICEH LIHTap 3a NOMpaBky Wk COOABETHO 0By4eHO
CTPY4HO fmLie. // YyBajTe r0 anapatoT MCKITy4iBO BO 3aTBOPEHI CyBIA MPOCTOPMM W BOH
nodar Ha geua. // He ynotpebyBajte ro anapator Koj naaHan Ha 3emja, KOj € OLLTETEH,
KOj G1n YyBaH Ha OTBOPEHO, Koj 6 NoToMeH Wik nagHan Bo Boga. // He kopucTete o
anaparot CO HECOOABETHM JodaTouy W npodomkeTouw. // 3a Aa cripesuTe noepeda,
BHIMaBajTe BalliaTa KOca, BUCEYKIN AenoBu o obnexara, MpcTv Ui apyrvi AEMNOBi Of
TENOTO /13 He A0jaaT BO AOMMp CO OTBOPUTE UM MOABYKHUTE AENOBY Of anaparor. //
OBoj anapar Moxe Ja ro KOpUCTaT fieLia Ha Bo3pacT of 8 romyHi 1 MoBeke, kako v mua
CO HaMareHn ovanIKIA, CETUTHY WK MEHTarHy criocoBHOCTI Wi nuua Bes MekycTBo
WM 3Haere, AOKOMKY UCTUTE Ce NOf Ha30p BO TEKOT Ha KOPUCTEH-ETO Ha anapaTot
WM AOKOMKY 1AM Ce AadieHu PeneBaHTHI YNaTcTBa BO BPCKA CO HETOBOTO KOPUCTEHE Ha
besbeneH HaunH v JoKonKy ™ pasbupaat onacHocTuTe. [leuata Tpeba fa dugar nog
Haf130p AOeKa ro KOpCTaT anapator v He [L03BOMNyBajTe M Aa Cv rpaar co Hero. // [leua
He Tpeba Aa ro YACTaT U f1a o OOpyBaaT anaparoT, 0CBEH [OKONKY HeMaar HajMarky
8 roouHM 1 Toa ro npagar o Haa3op. // He ocTasajTe ro anaparot Oe3 Haf3op Aodexa
€ BKITy4eH B LTexep. o yrotpeba v 3a Bpeme Ha Y1CTerbE, OCTaBETe [0 anaparor u
MCKIyueTe 0 CO KOMYETo 1 13BageTe ro kabenor og cTpyja. // Hukorall He ueknyuyBajTe ro
anapartor o CTpyja Co TerHetbe Ha CTPYjHKOT kaben. // AnapatoT e HaMeHeT 3a AoMalLHa
ynotpeba.
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OMACHOCT

He notonyBajTe ro anapaToT BO BOAA M Apyra TEYHOCT, U He NNaKHETE ro Noa MPOTouHa
Boga. VcTo Taka, He onupajTe i CTPYJHVOT Kaben v MPUKNY4OKOT CO BiaHy paLle.

NOCEBHW NPEQYNPEOYBAHKA

WcknyuyBajTe o anapartoT cexorall npef Aa M AOLAfeTe WM 3aMeHUTE LieBKara,
LPEeBOTO MM MpuKmysoumTe. /| Hukoral He KOpUCTETE ja MpaBoCMykarkaTa 6es
BpeXit|Ka Wi CaaoT 3a npaLLiHa (3aBucy O TUMOT Ha MPpaBOCMYyKarka) Ui Be3 BresHi
v vaayBHI cunTpi. // Bo OTBOPUTE He CMee Aa 1Ma MpaB, KOCa UMk HELLTO APYTO LUTO
MOXe [a o Cripe4y MpOTOKOT Ha BO3OYX WM [a ja Hamarn MOKTa Ha cMykare. // He
MPEMECTYBa[Te ja MpaBoCMykarkaTa Hu3 cobata Co Brieyerse 3a CTPYjHUOT Kaben wim
3a LIPEBOTO 33 YACTeHbE. 3alLTUTETE o CTPY]HWOT Kaben o XKeLLKV NOBPLUMHIA W [pyryt
MOXHY OLLITETYBakba, U3berHyBajTe aa ro npesuTkygare. Kora ro KopucTuTe aBToMarckoTo
Konye 3a HamoTyBatbe Ha kabenor, pa4Ho Hacouere ro kabenor. // Bo cryyaj Ha nogonra
ynotpeba, OAMOTa[TE HajMasKy B TPETUHY 3 ia CripeuuTe MPErpeBarbe 1 OLLTETYBaE.
Mpv KopuCTerbe Ha MpaBOCMyKarkara HeKonKy MocrienoBaTeNHi Yaca, OaMOTajTe o
CTpyjHuoT Kaben [0 kpaj. // He npubnikysajTe ro OTBOPOT Ha LiEBKaTa 3a CMyKae W
[IpyriATE OTBOPU A0 NMLETO U TENoTo. // HUKorall He KOpUCTETE ja NpaBoCMykarlkaTa 3a
YCTete Menen Wi 3emja, OTMYLLOLM, KUOPUTUMHLA, TEYHOCTH (TIP. MEHa 3a YCTeHe
TEMMCH) WK OCTPY UMK LLUMMIECTI MPEMETH (CKPLLEHO CTaKMO WTH.). VAcTo Taka, He
KOpUCTETE ja MpaBoCMyKarkara 3a cobuparse MpallvHa Of TOHep. He kopucTete ro
arnaparoT 3a YWACTerbe rpafexeH Matepujan (Kako LUTO € CUTEH MECOK, Bap, LIEMEHTEH
npag, 1TH.). ZloKorKy ro cobepeTe co npaBocMyKarka, [paaexHInoT MaTepujan Moxe Aa ro
oLuTeTI anaparor. // buete nocebHO BHUMATENHY KOra YNCTUTE CKaru.

Anaparor e Bo coobpasHocT co cneaHuTe eBponcki Qupextusu: 2014/35/EU;
2014/30/EU; 2009/125/ES; 2011/65/EU. 666/2013/EU (VCEO3SPRCY).

Ogaa onpema e Bo coo6pa3HOCT co eBpornckarta [iupektuBa 2012/19/EC 3a enekTpu4eH u
enekTpoHcku otnap - WEEE. Bo [lupektnBarta ce HaBeZieHM 6aparbarta 3a cobuparbe 1 ynpaByBatbe
CO eNleKTPUYEH 1 eNEeKTPOHCKM oTnaj, Kon ce Ha cuna Bo Lenarta EBponcka yHuja.
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XXNBOTHA CPEOVHA

Ha kpajoT Ha BekoT Ha ynoTtpeba Ha anapator, He dprajTe ro co 0brn4HoTO fybpe of AoMakuHcTBoTo. OfHeceTe ro
BO OBMACTEH LieHTap 3a peLmknnparse. Taka nomarare fa ce 3aqyBa X1BOTHaTa cpeavHa.

FTAPAHLIMJA 1 NMONPABKA
3a noseke MHGOPMaLMN UM BO Cryyaj Ha Npobremu, Be MOIMME KOHTaKTVPajTe ro LIeHTapoT 3a NMOBULM Ha
[operbe Bo BalaTa 3emja (Ha MeryHapoaHaTa rapaHumja ce HaBeaeHu TenedoHckuTe 6poesn). [Jokonky BO BaLLata
3eMja Hema TakoB LieHTap, Be MOMMME KOHTaKTUPajTe ro NoKarnHuoT avnep Ha fopekse unm cnyx6ara 3a Manu

anapartu 3a [OOMaKVHCTBO Ha FopeH;e.

Cawmo 3a nnyHa ynortpe6a!

FOPEHSE BU NMOCAKYBA MHOI'Y 3A[JOBOJICTBO
BO KOPUCTEHSETO HA BALLIATA NMPABOCMYKAJTKA

gorenje
Life &implified
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Vacuum cleaner Telescopic tube Extra attachments
Hose Universal brush A Additional brush

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

When using the vacuum cleaner, always observe the following basic safety precautions:
Carefully read this instruction manual and only use the appliance in accordance with the
instructions herein. // Before using the appliance, carefully assemble all of its parts. Only
use the appliance with the parts recommended by the manufacturer. // Never leave the
appliance unattended during use. // Before connecting the appliance to the power mains,
make sure the specified voltage matches the voltage of the power mains in your home.
II'lf the power cord is damaged, replace it with a suitable power cord or a power cord
reel assembly. The power cord or the power cord reel assembly may only be replaced
by Gorenje, Gorenje’s authorized service and repair centre, or an adequately trained
professional. / Only use and keep the appliance in dry indoor areas and out of reach of
children. // Do not use the appliance if it has been dropped, if itis damaged, if it has been
kept outdoors, or if it has been dropped or immersed in water. // Do not use the appliance
with an unsuitable attachment or extension. // To prevent injury, make sure your hair, loose
parts of your garments, fingers or other parts of the body do not come into contact with the
vents or moving parts of the appliance. // This appliance may be used by children aged
8 years or more, and by persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or
lack of experience and knowledge, if they are supervised during the use of the appliance
or if they have been provided relevant instructions regarding the use of the appliance in
a safe way, and they understand the hazards involved. Keep children under supervision
while they are using the appliance and make sure they do not play with it. // Children
should not perform any cleaning or maintenance tasks on the appliance, unless they
are at least 8 years old and they do so under supervision. // Do not leave the appliance
unattended while itis connected to the power mains. After use or during maintenance, put
down the appliance, switch it off, and unplug the power cord from the electrical outlet. //
Never unplug the appliance by pulling on the power cord. // The appliance is only intended
for household use.
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DANGER
Do not immerse the appliance in water or any other liquid, and do not rinse it under running
water. Also, do not touch the power cord or the plug with wet hands.

SPECIAL WARNINGS

Always switch off the appliance before attaching or replacing the suction tube, suction hose
or attachments. // Never use the vacuum cleaner without a bag or the cyclone dust bin
(depending on the vacuum cleaner type), or without inlet and exhaust filters. // Keep the
vents free from dust, hair or any other impurities that could clog the vents, decrease the air
flow and reduce suction power. // Do not move the vacuum cleaner across the room by
pulling by the power cord or the suction hose. Protect the power cord from hot surfaces
and any other damage, and avoid kinking it. When using the automatic power cord reel,
use your hand to guide the power cord. // In case of extended use, unwind at least 2/3 of
the power cord to prevent overheating and damage. When using the vacuum cleaner for
several hours, completely unwind the power cord. // Keep the suction tube, open part of
the appliance and attachments away from your face and body. // Never use the vacuum
cleaner to clean up embers or filings, cigarette butts, matches, liquids (.g. carpet cleaning
foam), or sharp or pointed objects (broken glass efc.). Also, do not use the vacuum cleaner
to pick up toner dust. Do not use the vacuum cleaner to pick up construction material (such
as fine sand, lime, cement powder etc.). This can cause damage to the appliance. // Be
extra careful when cleaning stairs.

Theappliance complies with the following European directives: 2014/35/EU; 2014/30/
EU; 2009/125/ES; 2011/65/EU. 666/2013/EU (VCEO3SPRCY).

This equipment is labelled in compliance with the European Directive 2012/19/EC on waste electric
and electronic equipment — WEEE. The Directive specifies the requirements for collection and man-
agement of waste electric and electronic equipment effective in the entire European Union.
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ENVIRONMENT

After the expiry of its useful life, do not discard the appliance with common household waste. Rather, take it to an
authorized recycling centre. This will help preserve the environment.

WARRANTY AND REPAIR
For more information or in case of problems, please contact the Gorenje Call Centre in your country (phone number
listed in the International Warranty Sheet). If there is no such centre in your country, please contact the local Gorenje

dealer or Gorenje’s small domestic appliance department.

For personal use only!

GORENJE WISHES YOU A LOT OF PLEASURE
USING YOUR VACUUM CLEANER

gorenje
Life &implifie
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Staubsauger Teleskoprohr Zusétzliche Saugaufsatze
Saugschlauch Bodenbiirste [ Bodenbiirste

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Beim Gebrauch des Gerats sollten Sie folgende Sicherheitshinweise beachten: Bitte lesen
Sie sorgféltig die vorliegende Gebrauchsanleitung durch und benutzen Sie das Gerat
im Einklang mit den Hinweisen in der Gebrauchsanleitung. // Vor der Inbetriebnahme
des Gerats ist es notwendig, dieses gemal den Hinweisen in der Gebrauchsanleitung
zusammenzusetzen. Verwenden Sie das Gerét nur mit den vom Hersteller empfohlenen
Teilen. // Lassen Sie das Gerat wahrend des Betriebs niemals unbeaufsichtigt. // Priifen
Sie vor dem Anschluss des Gerats an das Stromnetz, ob die Angaben am Typenschild des
Gerats mit den Angaben Ihres Stromnetzes tibereinstimmen. // Falls das Anschlusskabel
beschadigt ist, muss es durch ein entsprechendes Kabel ersetzt werden bzw. muss das
komplette Kabelfach ersetzt werden. Dieses darf nur vom Kundendienst Gorenje, von
einem von Gorenje ermachtigten Kundendienst oder von einer entsprechend qualifizierten
Person ausgetauscht werden. // Vierwenden und lagem Sie das Gerat nurin geschlossenen
und trockenen Raumen auRerhalb der Reichweite von Kindem. // Aufkeinen Fall ein auf den
Boden gefallenes, beschadigtes, im Freien gelagertes oder ins Wasser gefallenes Gerat
verwenden. // Das Gerat niemals mit ungeeigneten Verlangerungskabeln verwenden. //
AchtenSiedarauf,dass|hre Haare oderloseKleidungsstlicke, FingeroderandereKorperteile
nicht in Bertihrung mit den Offnungen oder den beweglichen Teilen des Gerats kommen. /
Dieses Gerat darf von Kindem tiber acht Jahren, wie auch von Personen mit verminderten
korperiichen, sensorischen und geistigen Fahigkeiten oder mangelhaften Erfahrungen und
Wissen bedient werden, jedoch nur, wenn sie das Gerat unter entsprechender Aufsicht
gebrauchen oder entsprechende Anweisungen Uber den sicheren Gebrauch des Geréts
erhalten und die mit dem Gebrauch des Geréats verbundenen Gefahren verstanden haben.
Beaufsichtigen Sie Kinder, wenn diese das Gerat gebrauchen und achten Sie darauf, dass
sie nicht mit dem Gerét spielen. // Reinigung oder Benutzerwartung darf nicht von Kindem
durchgefiihrt werden, es sei denn sie sind alter als 8 Jahre und werden dabei von einem
Erwachsenen beaufsichtigt. // Lassen Sie das Gerat nicht allein, wenn es an das Stromnetz
angeschlossen ist. Schalten Sie das Gerat nach dem Gebrauch oder wahrend der Pflege
aus, trennen Sie es vom Stromnetz und ziehen Sie den Stecker des Anschlusskabels aus
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der Steckdose. // Das Gerat nicht vom Stromnetz trennen, indem Sie am Anschlusskabel
ziehen. // Das Gerét ist ausschliellich zum Gebrauch im Haushalt bestimmt.

MOGLICHE GEFAHREN
Das Gerat niemals in Wasser oder andere Fliissigkeiten tauchen und nicht unter flieRendem
Wasser spiilen. Das Netzkabel oder den Stecker nicht mit nassen Handen bertihren.

BESONDERE HINWEISE

Schalten Sie das Gerat vor dem Anstecken der Aufsatze oder Wechsel des Saugrohres
aus. // Verwenden Sie den Staubsauger niemals ohne Beutel oder Zyklonbehalter (je
nach Staubsaugertyp) bzw. Einlass- und Auslassfitter. // In den Offnungen sollten sich
keine Haare oder andere Gegenstande befinden, die den Luftdurchfluss stéren und die
Saugkraft vermindern. // Das Gerat nicht am Anschlusskabel oder am Saugrohr durch den
Raum ziehen. Schutzen Sie das Anschlusskabel vor heifen Oberflachen und anderen
Beschadigungen und vermeiden Sie ein Knicken des Kabels. Halten sie dasAnschlusskabel
beim Aufrollen auf die integrierte Kabeltrommel lose mit der Hand. / Ziehen Sie bei
langerem Betrieb des Gerats das Anschlusskabel mindestens zu 2/3 der Lange aus dem
Kabelfach, um eine Uberhitzung des Kabels und eventuelle Beschédigungen des Geréts
zu vermeiden. Ziehen Sie bei langer andauemndem Gebrauch das Anschiusskabel bis
zum Anschlag aus dem Kabelfach. // Den Saugschlauch bzw. den offenen Teil des Gerats
niemals dem Gesicht oder dem Korper nahem. // Verwenden Sie das Gerat niemals zum
Saugen von brennenden Gegenstanden oder Spanen, glihenden Zigarettenstummeln
oder brennenden Streichholzem, Flissigkeiten (z.B. Teppichschaum), scharfer und spitzer
Gegensténde (Glasscherben u. A.). Das Gerét darf nicht zum Aufsaugen von Tonerstaub
verwendet werden. Verwenden Sie den Staubsauger niemals zum Saugen von
Baumaterialien (z.B. feiner Sand, Kalk, Zementstaub usw.). Dies kann zur Beschadigung
des Gerats fuhren. // Seien Sie besonders vorsichtig beim Saugen von Treppen.

Das Gerét entspricht den Vorschriften folgender EU-Richtlinien: 2014/35/EU;
2014/30/EU; 2009/125/ES; 2011/65/EU. 666/2013/EU (VCEO3SPRCY).

Dieses Gerat wurde gemaR der EU-Richtlinie 2012/19/EU liber elektrische und elektronische Alt-
gerate (Waste Electrical and Electronic Equipment - WEEE) gekennzeichnet. Diese Richtlinie legt
die Anforderungen fiir das Sammeln und den Umgang mit ausgedienten Elektro- und Elektronikalt-
geraten fest, die fiir die gesamte Europaische Union giiltig sind.
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UMWELTSCHUTZ

Das ausgediente Gerat nicht zusammen mit gewhnlichem Hausmiill entsorgen, sondern bei einem Recyclingunt-
ernehmen abliefern. So tragen auch Sie zum Umweltschutz bei.

GARANTIE UND SERVICE
Wenden Sie sich fiir weitere Informationen oder bei Problemen bitte an das Kundendienstcenter von Gorenje in
lhrem Land (die Telefonnummer finden Sie auf der internationalen Garantiekarte). Falls es in Inrem Land kein sol-
ches Kundendienstcenter gibt, wenden Sie sich bitte an den lokalen Handler von Gorenje oder an die Abteilung fiir

kleine Haushaltsgerate von Gorenje.

Das Gerét ist ausschlieRlich fiir den Gebrauch im Haushalt bestimmt

GORENJE WUNSCHT IHNEN VIEL FREUDE
BEIM GEBRAUCH IHRES NEUEN GERATS

gorenje
Life &implified
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Aspirator Tub telescopic Bl Accesorii suplimentare
Furtun Perie de podea A Perie de podea

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE IN PRIVINTA SIGURANTEI
Atuncicand utiiizati aspiratorul, respectati infotdeauna urmatoarele precautii de siguranta de
baza: Cititi cu atent|e acest manual de instructiuni si utiizati numai aparatul in conformitate
cu |nstruct|un||e de aici. // Inainte de a folosi aparatul asamblat| cu atentie toate piesele
sale. Folosm aparatul numai cu piesele recomandate de producator IIN lasati niciodata
aparatul nesupravegheat in impul utiizari.. / Inainte de a conecta aparatul la reteaua
electrica, aS|gurat|-va ca tensiunea specificata se potriveste cu tensiunea retelei de acasa.
I/'In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat |nIocum | cu un cablu de alimentare
adecvat sau un ansamblu de tambururi. Cablul de alimentare sau ansamblul tamburului
cablului de alimentare poate fiinlocuit doar de catre Gorenje, de centrul de reparatii autorizat
Gorenje sau de un profesionist instruit in mod adecvat. // Folosit i pastrati aparatul in zone
interioare uscate i la indeméana copiilor. // Nu folositi aparatul dacd a fost cazut, daca este
deteriorat, daca a fost pastrat in aer liber sau dacé a fost aruncat sau scufundat in apa. // Nu
folositi aparatul cu o atasare sau extensie nepotrivita. // Pentru a preveni ranirea, asigurati-
va ca parul, partile libere ale hainelor, degetele sau alte part ale corpului nu intrd in contact
cu orifcile de aerisire sau partile mobile ale aparatului. // Acest aparat poate fi uiizat de
copii cu varsta de peste 8 ani si mai mult, si de persoane cu capacitati fizice, senzoriale
sau mentale reduse sau lipsa de expenenta si cunostinte, dacd sunt supravegheate in
timpul utiizarii aparatului sau daca au fost fumizate relevante instructiuni privind utiizarea
aparatului intr-un mod sigur si inteleg pericolele implicate. Tineti copiil sub supraveghere in
imp ce utilizeaza aparatul si asigurati-va cd nu se joaca cu acesta. // Copiii nu trebuie sa
efectueze nicio sarciné de curétare sau intrefinere pe aparat, cu exceptia cazului in care
au cel putin 8 ani si fac acest lucru sub supraveghere IINu'ésati aparatul nesupravegheat
cand este conectat la reteaua electrica. Dupa utilizare sau in timpul intretinerii, puneti jos
aparatul, oprit- si deconectau cablul de alimentare de la priza electrica. I Nu deconectati
niciodata aparatul prin tragerea cablului de alimentare. // Aparatul este destinat numai
pentru uz casnic.
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PERICOL
Nu scufundati aparatul in apa sau in alt lichid si nu fl claiti sub apd curentd. De asemenea,
nu atingeti cablul de alimentare sau mufa cu méinile ude.

AVERTIZARI SPECIALE

Opritiintotdeauna aparatul inainte de afixa sau inlocui tubul de aspiratie, furtunul de aspiratie
sau accesorii. // Nu folositi niciodata aspiratorul fara o punga sau cosul de praf cu ciclon
(in functie de tipul aspiratorului), sau faré fittre de intrare si evacuare. // Pastrati orificiile de
aerisire libere de praf, par sau orice alte impuritati care ar putea infunda aerisirile, scaderea
fluxului de aer si reduce puterea de aspirare. // Nu deplasati aspiratorul prin camera tragénd
de cablul de alimentare sau de furtunul de aspiratie. Protejatj cablul de alimentare impotriva
suprafetelor fierbinti si orice alte avarii i evitati s strangefi. Cand utilizat bobina automata
a cablului de alimentare, folositi ména pentru a ghida cablul de alimentare. // In cazul
unei utilizari indelungate, decuplat| cel putin 2/3 din cablul de alimentare pentru a preveni
supraincalzirea si deteriorarea. Cand utilizati aspiratorul imp de cateva ore, deconectati
complet cablul de alimentare. // Tineti tubul de aspiratie, deschideti o parte din aparat si
atasamente departe de fata si corp. // Nu folositi niciodaté aspiratorul pentru a curata niste
brazi sau umpluturi, mucuri de tigard, chibrituri, lichide (de exemplu spumé de curétare a
covoarelor) sau obiecte ascufite (sticla sparta efc.). De asemenea, nu folositi aspiratorul
pentru aridica praful de toner. Nu folositi aspiratorul pentru a ridica materialul de constructie
(cum ar fi nisip fin, var, pulbere de ciment etc.). Acest lucru poate provoca deteriorarea
aparatului. // Fiti atenti la curatarea scarilor.

Aparatul este in conformitate cu urmatoarele directive europene: 2014/35/UE;
2014/30/UE; 2009/125/SE; 2011/65/UE. 666/2013/EU (VCEO3SPRCY).

Acest echipament este etichetat in conformitate cu Directiva Europeana 2012/19/CE privind deseurile
de echipamente electrice si electronice - DEEE. Directiva specifica cerintele pentru colectarea si ges-
tionarea deseurilor de echipamente electrice si electronice eficiente in intreaga Uniune Europeana.
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MEDIUL INCONJURATOR

Dupa expirarea duratei de viata utila, nu aruncati aparatul cu deseurile menajere obisnuite. Mai degraba, duceti-l la
un centru de reciclare autorizat. Acest lucru va ajuta la pastrarea mediului.

GARANTIA S| REPARATIA
Pentru mai multe informatii sau in caz de probleme, va rugam sa contactati Centrul de apel Gorenje din tara
dumneavoastra (numarul de telefon mentionat in Fisa de garantie internationald). Daca nu exista un astfel de centru
n tara dumneavoastra, va rugam sa contactati distribuitorul local Gorenje sau departamentul de electrocasnice de

mici dimensiuni Gorenje.

Numai pentru uz personal!

_ GORENJE VA UREAZAMULTAPLACERE
IN UTILIZAREA ASPIRATORULUI DUMNEAVOASTRA

gorenje
Life &implifie
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Vysavad Teleskopicka trubica Nadstavce
Hadica Hubica na podlahu A Hubica na podlahu

w
o

DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

PripouZivanitohto zariadenia, dbajte na zakladné upozomenia: Preitajte si prosim pozome
bezpetnostné upozomenia a pouZivajte spotrebiC v stilade s tymito pokynmi. // Skor ako
zaCnete spotrebiC pouzivat, musite zostavit vSetky jeho Casti. Spotrebic pouZivajte len so
sticastami odporucanymi vyrobcom. Nenechavajte spotrebi¢ bez dozoru pocas prevadzky.
I Pred pripojenim spotrebica k elektricke] sieti skontrolujte, ¢i uvedené napatie zodpoveda
napatiu v miestnej elektrickej siefi. Ak je sietova Snura poskodena, musi byt nahradena
novou alebo vymenena cel cievka kabla. PoSkodeny sietovy kabel smie vymenit jedine
personal spolocnosti Gorenje, servisné centrum autorizované spoloénostou Gorenje alebo
ina kvalifikovana osoba. // Spotrebié pouZivajte a skladuite iba v uzavretych a suchych
priestoroch, mimo dosahu deti. NepouZivajte spotrebic, ak vam spadol, je poskodeny, bol
v exteriéri alebo bol ponoreny do vody. NepouZivajte spotrebiC v spojeni s nepovolenymi
predizovacimi $nurami. Drzte viasy, volny odey, prsty a ostatné Casti tela mimo otvorov
alebo pohybujlcich sa Casti. Toto zariadenie mézu pouZivat' deti od 8 rokov a osoby s
obmedzenou fyzickou, zmyslovou ¢i mentinou schopnostou ¢i osoby bez dostatocnych
skiisenosti a znalosti, pokial s(i pod dozorom, alebo pokial im boli poskytnuté pokyny o
bezpeCnom pouzivani zariadenia a pokial poznajl suvisiace rizika. Dbajte na to, aby sa
deti nehrali so zariadenim. Cistenie a uZivatefski Gdrzbu nesm robit deti do 8 rokov a defi
bez dozoru. // Nenechdvaite spotrebi¢ bez dozoru, kym je zapojeny do elektrickej siete. Po
pouziti alebo pocas Udrzby spotrebiC vypnite a odpojte napajaci kabel zo siete. Netahajte
za kabel pri odpajani spotrebica. // SpotrebiC je ur¢eny iba na pouZitie v domacnosti

NEBEZPECENSTVO

Spotrebi¢ neponarajte do vody alebo inej tekutiny, ani ho neoplachuite pod tecticou vodou.
NepouZivajte ani sa nedotykajte spotrebica mokrymi rukami.
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OSOBITNE UPOZORNENIA

Vypnite vysavac, ked' pripdjate alebo menite sacie nastavce alebo trubice. // Nikdy
nepouZivajte vysavac bez vrecka alebo cyklonovej nadoby (v zavislosti od typu vysavaca)
alebo bez vstupnych a vystupnych filtrov. UdrZujte otvory bez prachu, viasov alebo inych
predmetov, ktoré mézu zniZit Cistiaci vykon. // \iysavaC nepremiestriujte tahanim za kabel
alebozasaciutrubicu. Napajacikabel chrante pred horucimi povrchmia inymiposkodeniami
a neohybajte ho. Ak pouzivate automaticky naviiaC, kabel pri navijani pridizajte rukou. Pri
dihdom pouzivani vytiahnite kabel najmenej na 2/3 dlzky kabla aby ste sa vyhli prehriatiu
a poSkodeniu. Ak sa chystate vysavat' dihSie, tak napdjaci kabel vytiahnite do konca. //
Nikdy sa nepriblizujte so sacimi trubicami, otvorenymi Castami vysavaca alebo nastavcami
k tvari alebo telu. NepouZivajte vysavac na: uhliky, horiace ohorky cigariet, zapalky, atd.
- tekuté materidly (napr. penu z tepu kobercov) - tvrdé, ostré predmety (napr. Crepiny
skla). SpotrebiC nesmie byt pouzivany na toner alebo podobné materialy. Vysavac nikdy
nepouZivajte na vysavanie stavebného materialu (napriklad piesku, vapna, cementu, atd.)
Nasaty stavebny material moze zniCit vas spotrebiC. Pri Cisteni schodov zvySte opatmost.

Vsllade s nasledovnymi Eurdpskymi smernicami: 2014/35/EU; 2014/30/EU;
2009/125/ES; 2011/65/EU. 666/2013/EU (VCEO3SPRCY).

Tento spotrebic je oznaceny v sulade s euré6pskou smernicou 2012/19/EU o nakladani s pouzitymi
elektrickymi a elektronickymi zariadeniami (waste electrical and electronic equipment - WEEE). Tato
smernica stanovi jednotny eurépsky (EU) ramec pre spétny odber a recyklovanie pouzitych zariadeni.
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ZIVOTNE PROSTREDIE

Nevyhadzujte spotrebi¢ po ukong&eni zivotnosti s beznym doméacim odpadom, ale odovzdajte ho v oficialnej miestnej
zberni na recyklaciu. Tymto konanim pomézete chranit’ Zivotné prostredie.

ZARUKA A SERVIS
Ak potrebujete informacie, alebo ak mate problém, sa spojte so strediskom pre starostlivost o zakaznikov Gorenje vo
vasej krajine (Cislo telefonu najdete na zaruénom liste). Ak sa vo vasej krajine nenachadza stredisko pre starostlivost
o zakaznikov, obratte sa, prosim, na miestneho predajcu Gorenje alebo oddelenie pre malé domace spotrebice firmy

Gorenje.

Len pre pouzitie v domacnosti!

GORENJE VAM ZELA PRIJEMNY ZAZITOK
PRI POUZIVANi VASHO POTREBICA

gorenje
Life &implified
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Sl | HR/BIHH | SRB/BH/MNE| MK | GB |DE/AT| RO | sk PL
-3- -6- -9- -12- | -15- | -18- | -21- | -24- -30-
cz BG UA RU Kz FI DK | NO | SE
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Porszivo Teleszkdpos csé Tovabbi tartozékok
Porszivocsd Szivéfej (padiokefével) [ Szivofej (padiokefével)

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

A porszivd hasznalata soran tartsa be a kovetkez0 alapvet6 biztonsagi ovintézkedéseket:
Olvassa &t alaposan a hasznalati Utmutatdt és a készliléket kizarolag az itt leirtaknak
megfelelden hasznalja. // A készllék haszndlatanak megkezdése el6tt allitsa ossze
figyelmesen minden alkatrészét. Akésziléket kizardlag a gyartd aftal javasolt alkatrészekkel
haszndlja. // Hasznélat kdzben soha ne hagyja a késztiléket felligyelet nélkl. // Mielétt a
késziléketaz elekiromos haldzatra csatiakoztatnd, gy6z6djon meg arrdl, hogy a késziléken
feltintetett feszlitség megfelel otthona halozati fesziltségének. // Ha a csatlakoz6 kabel
sértitt, cserélie ki egy megfeleld csatiakozd kabelre vagy kabelfelcsévélg szerkezetre.
A csatlakozd kabelt vagy a kabelfelcsévéld szerkezetet kizardlag a Gorenje, annak
markaszervize vagy mas, megfeleléen képzett szakember cserélheti ki. // A készuléket
kizardlag beltéren, szaraz helyen, gyerekektdl tavol tarolja és hasznalja. // Ne hasznalja
a késziiléket, ha az leesett, megsérit, kiiltéren volt tarolva vagy vizbe lett meritve. // Ne
haszndlja a készlléket nem megfeleld alkatrésszel vagy kiegészitovel. // A sérlilések
megel6zése érdekében Ugyelien ra, hogy a haja, a ruhézata, az ujjai vagy mas testrészei
ne érintkezzenek a készlilék szellézGnyilasaival vagy mozgo részeivel. // A késziléket
akkor hasznalhatjak 8 éves, vagy annal idésebb gyerekek, valamint csokkent fizikalis,
érzékszervi vagy mentalis képességekkel rendelkezdk, illetve olyan személyek, akik nem
rendelkeznek megfeleld tapasztalattal és tudassal, ha felligyeletiik a kész(lék hasznélata
soran biztositott, vagy ha megfeleld Utmutatast kaptak a készlilék biztonsagos hasznalatat
iletéen és megértették az ezzel jard veszélyeket. Feliigyelie a gyerekeket a készilék
haszndlata kdzben és Ugyeljen ra, hogy ne jatsszanak vele. // A késziilgken semmilyen
tisztitasi vagy karbantartasi feladatot nem végezhetnek gyerekek, kivéve, ha legalabb 8
évesek és fellgyeletlk biztositott. // Ne hagyja a készLiléket 6rizetlendl, ha csatlakoztatva
van a hélézatra. Hasznalat utan vagy karbantartas kozben tegye le a késziléket, kapcsolja
ki és hizza ki a csatlakozd kabelt az elektromos aljzatbdl. // A készilléket soha ne a
csatlakozo kabelnél fogva huzza ki a konnektorbdl. // A készLilék kizardlag haztartasban
vald haszndlatra készilt.
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VESZELY
A készilléket ne meritse vizbe vagy mas folyadékba és ne dblitse le foly6 viz alatt. A
csatlakozd kabelt ne érintse meg neaves kézzell

SPECIALIS FIGYELMEZTETESEK

Mindig kapcsolja ki a késziléket a szivocsd vagy mas tartozékok felhelyezése vagy
levétele el6tt. // Soha ne hasznalja a porszivot porzsak vagy a portartaly (tipustol fiiggben)
nélkul, vagy a bemeneti és kimeneti sz(irok nélkdl. // A készlilék szellézGnyilasait tartsa
tisztan, portdl, hajszalaktol és mas szennyezddésektdl mentesen, mert ezek eltomithetik
a szell6zonyilasokat, csokkenthetik a levegd aramiasat és ezzel a szivoerdt. // A porszivot
ne mozgassa a helyiségben a csatlakozd kabelnél vagy a szivicsonél fogva. A csatiakozd
kabelt tartsa tavol a forrd feliiletektél s minden olyan dologtdl, ami kart okozhat benne,
iletve Ugyelien ra, hogy a kabel ne torjon meg. Az automatikus kabelfelcsévélésnél vezesse
a kezével a kabelt. // Hosszabb ideig tartd hasznalat esetén huzza ki a kabel legalabb
2/3-4, a tulhevilés és készlék karosodasanak elkerllése érdekében. Ha a porszivot
tobb dran at hasznalja, huzza ki teljesen a csatiakozd kabelt. // A szivocsovet, a készulek
és a toldalékok nyitott részeit tartsa tavol az arcatdl és a testétdl. // Soha ne hasznlja a
porszivét parazs, reszelék, cigarettacsikk, gyufa, folyadékok (pl. sz6nyegtisztitd hab) vagy
éles, hegyes targyak (pl. torétt Giveg, stb.) feltakaritasara. Szintén ne hasznélja a porszivét
tonerek poranak felszivasara. Ne haszndlja a porszivét épitési anyagok (pl. finom homok,
mész, cementport, sth.) feltakaritasara. Ezek kart okozhatnak a készilékben. // Lépcsok
tisztitasakor legyen kulondsen elévigyazatos.

A készillek megfelel a kovetkezo eurdpai unios direktivaknak: 2014/35/EU;
2014/30/EU; 2009125/ES; 2011/65/EU. 666/2013/EU (VCEO3SPRCY).

A késziilék a 2012/19/EC szamu, hulladék elektromos és elektronikus késziilékekrél (WEEE) sz616
eurépai unioés direktivanak megfeleléen van jeldlve. Ez az iranyelv hatarozza meg a hulladék
elektromos és elektronikus késziilékek begyiijtésére és kezelésére az Eurépai Unidban vonatkozé
kovetelményeket.
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KORNYEZETVEDELEM

Akészilléket, hasznos élettartamanak elteltével ne kezelie hagyomanyos haztartasi hulladékként, hanem adja le egy
Ujrahasznositasaval megbizott kozpontban. Ezzel hozzajarulhat kdrnyezetiink védelméhez.

GARANCIA ES JAVITAS
Tovabbi informaciokért vagy probléma esetén vegye fel a kapcsolatot az orszagaban miikédé Gorenje Ugyfélszol-
gélattal (ezek telefonszama megtalélhaté a nemzetkdzi garancialevélen). Amennyiben az On orszagaban nem
mikadik ilyen kézpont, vegye fel a kapcsolatot a helyi Gorenje markaképviselettel vagy a Gorenije kis haztartasi

késztilékek osztalyaval.

Kizardlag személyes hasznalatra!

A GORENJE SOK OROMET KIVAN ONNEK
AKESZULEK HASZNALATA SORAN!

gorenje
Life &implifie
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Odkurzacz Rura teleskopowa Dodatkowe koncowki
Rura gietka Ssawka podtdg A Ssawka podtdg

WAZNE OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Podczas uzytkowania urzadzenia nalezy zawsze uwzgledniaC nastepujace podstawowe
wskazowki dotyczace bezpieczeristwa: doktadnie nalezy zapoznac sie z niniejsza instrukcja
obstugi i urzadzenie uzytkowaC zgodnie z zawartymi w nich wskazowkami. // Zanim
zacznie sie uzytkowac urzadzenie, nalezy doktadnie zamocowa¢ wszystkie jego czesc
Urzadzenie nalezy uzytkowac jedynie z uzyciem akcesoriow, zalecanych przez producenta.
Il Podczas uzytkowania urzgdzenia nie nalezy nigdy pozostawiac bez nadzoru. // Zanim
urzdzenie zostanie podigczone do sieci elekirycznej, nalezy sprawdzié, czy podane
napiecie odpowiada napieciu w lokalnej sieci elekirycznej. // Jezeli przewdd zasilajacy
zostat uszkodzony, nalezy go wymieni¢ na wiasciwy przewdd badz komplet do zwijania
z przewodem. Wymiany kompletu moze dokonaC jedynie przedsigbiorstwo Gorenje,
upowazniony serwis firmy Gorenje lub wiadciwie wyszkolony personel. // Urzadzenie
nalezy uzytkowaC i przechowywac jedynie w zamknietych, suchych pomieszczeniach,
w miejscu niedostepnym dia dzieci. // Nie nalezy uzytkowaC urzadzenia, kidre upadio na
podioge, jest w widoczny sposéb uszkodzone, bylo przechowywane na zewnatrz lub ktore
wpadio do wody. // Nie nalezy uzytkowac urzadzenia, korzystajgc przy tym z niewtasciwego
przediuzacza. // Cheac unikngé ewentualnych uszkodzen ciala, nalezy uwazac, aby
dtugich wiosow, zwisajacych czesci ubrania, palcow czy tez innych czesci ciata nie zblizac
do otwordw Iub innych ruchomych czesci urzadzenia. // Dzieci w wieku 8 lat oraz starsze,
a takze osoby 0 zmnigjszonych mozliwosciach fizycznych, psychicznych i umystowych lub
bez odpowiedniej wiedzy czy doSwiadczenia moga korzystac z tego urzadzenia, znajdujac
sie pod odpowiednim nadzorem lub jezeli otrzymaty odpowiednie instrukcje odnosnie
bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i jeZeli rozumiejg zagrozenia, zwigzane z jego
uzytkowaniem. Podczas uzytkowania urzadzenia przez dzieci, powinny one znajdowac
sie pod opiekg dorostych, nalezy tez uwazac, aby nie bawily sie urzadzeniem. // Dzieci nie
powinny czySci¢ urzadzenia ani wykonywac jakichkolwiek prac konserwacyjnych, chyba
ze sq W wieku 8 lat i starsze oraz znajdujg sie pod opiekg dorostych. // Urzadzenia nie
nalezy pozostawia¢ bez nadzoru, dopoki pozostaje ono podigczone do sieci elekirycznej.
Po uzytkowaniu lub podczas prac konserwacyjnych urzadzenie nalezy wylgczyCiwysunaé
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wiyczke przewodu zasilajgcego z gniazdka. // Nigdy nie nalezy wylgczac urzadzenia,
ciggnac za przewdd zasilajacy. // Urzadzenie przeznaczone jest tylko do uzytku w
gospodarstwie domowym.

ZAGROZENIA

Urzadzenia nie nalezy zanurza¢ w wodzie lub jakimkolwiek innym piynie, a takze nie
nalezy ptukac go pod biezacq woda. Nie nalezy tez mokrymi rekami dotyka¢ przewodu
zasilajgcego badz wiyczki.

DODATKOWE OSTRZEZENIA

Urzadzenie nalezy wytaczy¢ zanim podigczy sie lub wymieni rure ssgcg czy tez inne
akeesoria. // Odkurzacza nigdy nie nalezy stosowac bez worka na $mieci lub bez pojemnika
cyklonowego (w zaleznosci od typu odkurzacza), a takze bez fitrow wejsciowych i
wyjsciowych. // W szczelinach wentylacyjnych nie powinien gromadzic sie kurz, wiosy lub
jakiekolwiek inne zanieczyszczenia, ktdre moglyby ograniczy¢ przepfyw powietrza, a tym
samym zmnigjszyc moc ssania. // Odkurzacza nie nalezy przesuwac po pomieszczeniu,
ciagnac go za przewdd zasilajacy lub rury ssace. Przewod zasilajacy nalezy zabezpieczyc
przed kontaktem z goracym| powierzchniami i innymi ewentualnymi uszkodzeniami, nie
nalezy go tez zaginac. Stosujac automatyczny zwijak przewodu zasilajgcego, kabel nalezy
kontrolowac recznie. // Podczas dtuzszego uzytkowania wysuna¢ nalezy przynajmniej 2/3
przewodu zasilajgcego, zapobiegajgc tym samym jego przegrzewaniu sie i ewentualnym
uszkodzeniom. W przypadku wielogodzinnege uzytkowania odkurzacza, przewdd
zasllajacy nalezy wysungC do konca. // Rur ssgcych, otworu ssgcego Iub ssawek nigdy
nie nalezy zbliza¢ do twarzy czy innych czeSci ciata. // Urzadzenia nie naleZy stosowac do
odkurzania ptyndw czy tez palacych sig skrawkow lub opitkdw, niedopatkow papierosow,
zapalniczek, substancji plynnych (np. piany do prania dywandw), ostrych, spiczastych
przedmiotow (kawatkéw szkfa itd.). Odkurzacza nie nalezy takze uzywac do odkurzania
pyhuz tonerdw. Odkurzacza nie nalezy nigdy uzywaé do odkurzania materiatu budowlanego
(jak np. drobny piasek, wapno, pyt z cementu itd.). Moze to spowodowac uszkodzenia
urzadzenia. // Szczegdlnie nalezy uwazac podczas odkurzania schodow.

A késziilék a 2012/19/EC szamu, hulladék elektromos és elektronikus késziilékekrél (WEEE) sz616
eurépai unioés direktivanak megfeleléen van jeldlve. Ez az iranyelv hatarozza meg a hulladék
elektromos és elektronikus késziilékek begyiijtésére és kezelésére az Eurépai Unidban vonatkozé
kovetelményeket.
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Urzadzenie jest zgodne z nastepujacymi dyrektywami europejskimi: 2014/35/UE;
2014/30/UE; 2009/125WE; 2011/65/UE. 666/2013/EU (VCEO3SPRCY).

SRODOWISKO

Po uptywie okresu eksploatacyjnego urzgdzenia nie nalezy usuwac wraz ze zwykltymi odpadami komunalnymi, ale
oddaé go do punktu zbiérki odpadéw, ktdre nadajg sie do recyklingu. W ten sposdb pomaga sie chroni¢ srodowisko

GWARANCJA | SERWIS
W celu uzyskania informacji lub w razie powstania probleméw, nalezy zwrécic sie do Centrum Obstugi Klienta firmy
Gorenje w Panstwa kraju (numer telefonu znajduje sie w migdzynarodowej karcie gwarancyjnej). Jesli w Panstwa
kraju nie ma takiego centrum, nalezy zwrocic sie do lokalnego sprzedawcy firmy Gorenje lub do Dziatu matych
urzgdzen gospodarstwa domowego firmy Gorenje.

Tylko do uzytku w gospodarstwie domowym!

GORENJE ZYCZY PANSTWU WIELE SATYSFAKCJI
PODCZAS UZYTKOWANIA WYBRANEGO ODKURZACZA!

gorenje
Life &implified
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Vysavad Teleskopicka trubice Extra priluenstvi
Hadice Podlahovy kartac A Podlahovy kartag

DULEZITA BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

Pfi pouzivani tohoto zafizeni dbejte na zakladni upozomeéni: Pozomné si prosim prectéte
bezpetnostni upozoméni a pouZivejte zafizeniv souladu s témito pokyny. // Pfed zagatkem
pouzivani spotfebiCe peclivé sestavte vSechny jeho soucasti. Zafizeni pouZivejte jen se
soucastmi doporucenymi vyrobcem. Nenechavejte zafizeni bez dozoru béhem provozu. //
Pred pfipojenim spotfebice k siti zkontrolujte, zda uvedené napéti odpovida napéti v mistni
siti. // Je-li sitova Silira podkozena, musi byt nahrazena novou nebo musi byt vyménéna
cela civka kabelu. V pripadé poskozeni hlavniho kabele je z bezpeénostnich divodi nutné,
aby vyménu provedia spoleénost Gorenje prostednictvim autorizovaného servisu nebo
jind k tomu kvalifikovana osoba. // PouZivejte a skladujte pouze na uzavienych a suchych
mistech mimo dosah déti. NepouZivejte zafizeni, jestlize vam spadio, je poskozené, v
exteriéru nebo bylo ponoreno do vody. Nepouzivejte zafizeni ve spojeni s nepovolenymi
pohybujici se Casti. Toto zafizeni mohou pouzivat déti od 8 leta osoby s omezenou fyzickou,
smyslovou ¢ mentalni schopnosti ¢i osoby bez dostatecnych zkuSenosti a znalost, jsou-i
pod dohledem, nebo pokud jim byly poskytnuty pokyny ohledné bezpecného pouzivani
zafizeni a pokud znaji souvisejici rizika Pfi pouZivani spotfebice méjte déti pod dohledem
a Ujistéte se, Ze si se spotfebicem nehraji. // Déti nesmi Cistit a udrZovat spotfebic, pokud
nejsou starsi 8 let a nejsou pod dozorem. // Nenechavejte spotfebic bez dozoru, kdyz je
zapnuty. Po pouziti nebo pfi Udrzbarskych pracich pristroj vypnéte a odpojte ze sité. //
Nikdy neodpojujte spotfebic tahem za napajeci kabel. // SpotfebiC je urcen jen domécimu
pouZt

NEBEZPECI
Neponofujte spotfebic do vody ani jiné kapaliny a neumyvejte ho pod tekouci vodou. S
mokryma rukama se nedotykejte napajecino kabelu ani zastreky.
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ZVLASTNI UPOZORNENI

Pfed pfipojenim nebo vyménou saci trubice nebo néstavcl spotfebi¢ vypnéte. // Nikdy
nepouZivejte vysavaC bez sacku nebo cyklonové nadoby (dle modelu) a vstupnich a
vystupnich filtr(i. UdrZujte otvory bez prachu, viasti nebo jinych predméti, které mohou
sniZit Cistici vykon. // Nepfesunuite vysavac po mistnosti tahem za pfipojovaci kabel nebo
saci trubici. Chrarite napajeci kabel pied horkymi povrchy a jinym poskozenim, neohybejte
jej. Pri pouzivani automatického navijeCe sledujte kabel rukou. Pii delSim pouZivani
vytahnéte kabel nejméné na 2/3 délky kabelu, abyste se vyhnuli prehati a poskozeni.
Pokud pouzivate vysavac nékolik hodin, zcela vytahnéte pfipojovaci kabel. // Saci hadici,
otvory vysavaCe nebo prisluSenstvi nikdy nepriblizujte k obliceji a télu. NepouZivejte
vysavaC na: uhliky, horici nedopalky cigaret, zapalky atd., tekuté materidly (napf. pénu z
tepu kobercl), tvrdé, ostré pfedméty (napf. stfepiny skla). Zafizeni nesmi byt pouZivano na
toner nebo podobné materialy. Nikdy nepouZivejte svij vysavat pro vysavani stavebniho
materialu (jako je pisek, cementovy prach atd.). Takové pouziti miZe zafizeni znicit. / P
CiSténi schodu dbejte na zvySenou pozomost

Je v souladu s nasledujicimi evropskymi smérnicemi: 2014/35/EU; 2014/30/EU;
2009125/ES; 2011/65/EU. 666/2013/EU (VCEO3SPRCY).

Toto zafizeni je oznaceno podle Evropské smérnice 2012/19/EU o Likvidaci starych elektrickych a
elektronickych zarizeni (WEEE). Tato smérnice je platnym celoevropskym ramcem pro navratnost a
recyklaci odpadnich elektrickych a elektronickych zarizeni.
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ZIVOTNI PROSTREDI

AZ pristroj doslouzi, nevyhazuite jej do bézného komunalniho odpadu, ale odevzdejte jej do sbémy uréené pro
recyklaci. PomUZzete tim chranit Zivotni prostfedi.

ZARUKA A SERVIS
Pokud byste méli jakykoliv problém nebo byste potfebovali néjakou informaci, kontaktujte Stfedisko péce o zakaz-
niky spolec¢nosti Gorenje ve své zemi (telefonni €islo stfediska najdete v letacku s celosvétovou zarukou). Pokud se
ve vasi zemi Stfedisko péce o zakazniky nenachdzi, miZete kontaktovat mistniho dodavatele vyrobkd Gorenje nebo

Oddéleni malych domécich spotiebict Gorenje.

Jen pro osobni uziti!

_ PREJEME VAM PRIJEMNE CHVILE
PRI POUZIVANi VYSAVACE- VASE GORENJE

gorenje
Life &implifie
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Sl | HR/BHH |SRB/BH/MNE| MK | GB |DE/AT| RO | sk | Hu PL
-3- -6- -9- -12- | -15- | -18- | -21- | -24- | -27- | -30-
cz UA RU Kz FI DK | NO | sE
-33- -39- -42- | -45- | -48- | -51- | -54- | -57-

MpaxocMykadka TeneckonnyHa Tpbba JIOMbAHATENHU NPUCTAaBKM
Mapkyy Yetka 3a noj, A Yertka 3a nog

BAXXHU UHCTPYKLIUX 3A BE3OINMACHOCT

Koratouanonagare npaxocMyKaukara, BUHarv cria3saitTe CrieaHvTe Mepkii 3a 6630MacHoCT:
MpoyeTeTe BHUMATENHO TOBA PBKOBOACTBO 3a yroTpeba 1 Mnon3saitte ypesa camo B
CbOTBETCTBIE C [AaleHITE B HEro MHCTpyKuwW. // Mpev fa uanonagarte ypeda, crmobete
BHIMATENHO BCUMKUTE My YaCTy. 13nonaBaitte ypeaa camo ¢ YacTuTe, MpenopbyaHy ot
npou3soauTens. // He octasiiiTe ypena 6e3 Haazop no Bpeme Ha ynotpeba. // Mpeav aa
BKMIOYMTE Ypera KbM ENeKTpudeckara Mpexa ce YBEpETe, e HaMpPEXEHIETo, ykasaHo
Ha ypesa, OTroBaps Ha HAMPEXEHIETO Ha enexTpuyeckaTa Mpexa B AoMa Bit. // Ako
3aXpaHBaLLMAT kaben e NoBpendeH, fo 3aMeHeTe C MoaXomLl 3axpaHeall kaben v
MeXaHiU3bM 3a aBTOMATU4HO MpubipaHe Ha 3axpaHBaLLys kaben. 3axpaHBaluvsT kaben
WM MeXaHW3MbT 3a aBToMaTiiYHO npubupaHe Ha 3axpatBalLys kaben Tpsbsa fa Obaat
3ameHeHu ot Gorenje, oTopuaipaH cepau3 Ha Gorenje i Apyro MoaXoaALLo 0By4eHo
nuue. // Visnon3gaitte v APXTe Ypeda Camo B Cyxv 3aTBOPEH MOMELLEHNS 11 U3BbH
nocera Ha fieua. // He wanonasaitte ypeaa, ako e bun uanycHar, noBpeaeH, AbpkaH Ha
OTKDUTO WM U3MyCHAT Wik NOTONEH BbB Bofa. // He 13non3BaifTe ypena ¢ HenooxoasLua
npuCTaBKa Uk ybrxwTer. // 3a fa npenoTBpaTuTe HapaHsBaHws, Ce YBEPETE, Ye KocaTa
B, CBOBOHY YaCTV Ha [ipexwTe B, MPBCTUTE U Py YaCTI Ha TAIOTO HE Ca B KOHTAKT
C OTBOPMTE N MOABVDKHIATE YacTi Ha ypeaa. // Toan ypen Moxe [a Obae 13nonaeaH ot
[1eLa, HaBbPLLMMA 8 FomHK, WK MO-TONEMK, KaKTO 11 OT MLa C HamaneH (hinuiecki,
CETVBHM WM YMCTBEHM CTIOCOBHOCTM WM C SIANICA Ha OMUT W MO3HaHKs 3a paboTa ¢ ypeda,
camo aKo ca nof HabmozeHme uim ca B MHCTPYKTUPaH 3a 6esonacHa ynoTpeba Ha
YPEa ¥ Ca HasicHO C eBEHTYamHITE ONAaCHOCTY M HEroBOTO Non3saHe. Habniogagaitte
[ieliata, 0KaTO NON3Bar ypeaa, W He WM No3sonsiBaliTe fa cit urpast ¢ Hero. // Jleuia He
TpsiBa 1@ NO4CTBAT WM MOAbPXAT YPpera, 0CBEH ako Ca Ha Bb3paCcT Hag 8 romuHu u
ca HabniogiasaH OT Bb3apacTeH. // He ocTassitTe ypera 6e3 Haasop, fOKaTO € BKIOYeH
B €NeKTpI4eCky KoHTakT. Crieq ynoTpeba wim no BpeMe Ha NOAAPbXKKa OCTaBeTe ypesa
Ha Moza, U3KMIOYETe T0 U U3BaJETE LLEMCENa OT eNeKTPUYECKUst KOHTAKT, // Hukora He
M3KTIOYBAITE Yperda OT eNeEKTPUYECKUS KOHTAKT, Kato Abpriate 3axpaHBaluys kaber. //
YpeabT e npefiHasHa4eH camo 3a AoMaLLHa ynoTpeda.
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OMACHOCT

He noransiiite ypena BbB BOZa UM APyra TEYHOCT U He FO MUiTE Mop Tevallia Boda. Chilo
TaKka He A0KOCBaATE 3aXpaHBaLLys kaben Ui LLEencena ¢ MOKpU PLIE.

CNEUMANHM NPEAYNPEXAEHUA

BuHarv u3knio4BaliTe ypeaa npeay f4a nocTaBsiTe Wik fja CBansiTe BCMykaTenHara Tpbba,
BCMYKaTeNHA MapKkyy i1 mpuctaskuTe. // Hikora He wanonagaiTe npaxocMykadkaTa
6e3 Topba i LIVKTTOHEH KOHTEMHE 3a npax (B 3aBUCIMOCT OT Tvna MpaxocMykadka) ik
6e3 BxoasLLM 1 waxonaLLy dumpw. / He nossonsigalie nonagaHe Ha npax, KocMu uim
[Py 3aMbCSIBaHNA BbB Bb3yLUHITE OTBOPM, Thid KATO Te MOraT f4a M 3anyluar v a
HaMansiT Bb3ayLUHIA NIOTOK M CuriaTa Ha BCMYyKBaHe. // He MecTeTe mpaxocMyKaukaTa npes
CTasiTa, Kato AbpriaTe 3axpaHeaLLus kaben uin BoMyKatenHusa Mapkyy. Mpeanassaite
3axpaHBaLLys kaben OT ropeLLy NOBLPXHOCTY W BCAKaKBY ApyTv NOBpeay 1 13dsrBaitTe
[a ro nperbeare. Korato uanonssare MexaHu3Ma 3a asToMaTyHO mpubipaHe Ha
3axpaHBaLLys kaben, u3nonagaiTe pbkaTa Ci, 3a fia Haco4Bare 3axpaHBallvs kaben.
I Tlpw mo-npogbmkuTenHa yrotpeba passuiite noHe 2/3 ot 3axpaHBaluvs kaber, 3a ga
usberHete nperpsiBaHe 1 noBpesia. Korato u3nornagate mpaxocMykadkara 3a HAKOMKO Yaca,
pasBuIATE HaMbHO 3axpaHBaLLms kaben. // pbxTe BCMyKaTenHaTa Tpb0a, OTBOpeHaTa
YacT Ha Ypefja 1 MpUCTaBKITE farned OT SMLETO v TANoTo cu. // Hikora He uanonagaitte
MpaxocMyKadkara, 3a fja MoUMCTBATe BbITIEHN WW CTPYXKM, LIrapeHu Yrapki, kuopur,
TEYHOCTY (HaMpYMEP NsiHa 33 MOUMCTBAHE Ha KWTIVMM) AT OCTPY 1 OCTPOBBPXM MPEAMETH
(CHyneHo CTbkr0 1 ap.) ChLLO Taka He U3Non3saiTe MpaxocMykadkara 3a MouuCcTBaHe Ha
TOHep. He 13non3BaitTe ypeaa 3a No4MCTBaHE Ha CTPOUTENHM MaTepuani (Kato CiTeH
MACBK, Bap, LWMEHT Ha rpax v Ap.) ToBa MOXe [a HaHece LETV Ha ypeda. // byaete
VIBKTHOYMTENHO BHUMATENHY, KOraTo NOYCTBATE CThDMLLA.

YpenowT cLOTBETCTBA Ha cnieaHuTe esponencku aupextuau: 2014/35/EC; 2014/30/
EC; 2009/125/E0; 2011/65/EC. 666/2013/EU (VCEO3SPRCY).

To3u ypen ma mapkupoBKa cbrinacHo EBponeiicka aupektuea 2012/19/EO OTHOCHO U3XBBLPNAHETO
Ha U3Non3BaHo eNeKTPU4ecKo U enekTpoHHo obopyasaHe (WEEE). iupekTtuBara noco4ysa
M3NCKBaHMATA 3a CbOMpaHe u ynpaBneHue Ha oTnagbka OT eNIeKTPUYECKO U eNieKTPOHHO o6opyaBaHe
B cuna B Lenusa EBponencku cbio3.
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OKOJTHA CPEOA
Cneq usTyaHe Ha ekCnnoaTauMOoHHNS LVIKbI Ha ypeaa He ro M3XBbprisiiiTe 3aeaHoO C OBLLMS OMAKUHCKMN OTMagbK.
MpepaiiTe ypeda B 0TOpU3MpaH LIEHTLP 3a peumknpaHe. 1o To3v HaumH Lie MOMOrHeTe 3a orasBaHe Ha oKorHaTta
cpena.
FAPAHLIUA N CEPBU3

3a noseye MHOpMaLMs Unn B cnyvar Ha npobrnemu, Mons, cebpkeTe ce ¢ Kon-ueHTbpa Ha Gorenje BbB BallaTa
Obpxaea (TenedoHHMTe HoMepa ca U3BPOoeHN B NUCTa C MeXayHapoaHaTa rapaHLyst). AKo BbB BalliaTa gbp)KaBa

HAIMa TaKbB LIEHTBP, MOJIS, CBbPXKETE Ce C MECTHOTO NpeacTaBMTencTBo Ha Gorenje nnu ¢ otaena Ha Gorenje 3a

Markn JOMakUHCKM ypeau.

Cawmo 3a nnyHa ynotpe6al!

GORENJE BU INMOXKENABA NMPUATHO MNMON3BAHE
HA BALLIATA MPAXOCMYKAYKA

gorenje
Life &implified
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Munococ TeneckoniuHa Tpy6ka B NonatkoBe obnagHaHHs
LWnaHr LLlitka ans nigrorm @A Witka ans nignorn
BAXITBI BKA3IBKW 3 BE3INEKU

BUKOpUCTOBYIOWM MANOCOC, AOTPUMYMTECH HACTYMHUX Mpasun  Besnexn:  YBaxHO
MPOMTAATE IHCTPYKLLIH NEPEN BUKOPUCTAHHAM Mpuragy | A0TPUMYMTECH BKA3IBOK, Ki B Hill
3a3HaqeHi. // Cknagito Npurag HanexHWM YHOM nepeg BUKOPUCTaHHSM. KOpuCTyiTeCh
MPUNaaoM TiMbKA B KOMMMEKTi 3 AeTarnsmu, PeKoMeHLoBaHumMu BupobHukom. /| He
3anuwaitTe yBiMkHeHWA npunad 6e3 Hamsay. // Meped MiOKMIYEHHAM [0 PO3ETKM,
nepeBipTe, 4yt CriBnagae Hanpyra npuagy, WO 3a3HaqeHa B TabruLli OCHOBHIX [aHMX,
3 MoKasHuKkami BaLwioi enextpomepexi. // Mpu YLKOMKEHHI LWHYpa 3aMiHiTb 10ro Ha
BiANOBiZHMIA @00 3aMiHiTb BeCb 610K 3MOTYBaHHS LUHYpa. [Ns 3aMiHi LUHYPa XUBIEHHS
Ta 610Ky 3MOTYBaHHS! LLIHYpa 3BEPHITLCS 0 aBTOPU30BAHOM CEPBICHOMO LigHTPY Gorenje
abo (haxiBLs i3 HanexHow keanidikaLlieto. // BukopuctosyiTe i 30epiraitte npunag
Tirbkin BCepeavHi ByauHKy, B CyXoMy MPUMILLIEHHI, B HEGOCTYMHOMY ANA AiTelt Micwi. // He
BUKOPVCTOBYATE NpWnag MiCns NadiHHs, MpK YLKOMKEHH, nicns 30epiraHHs Haasopi abo
nicns nagiHHA Y 3aHypeHHs y Bogy. // He BIKOPUCTOBYWTE Npunag, i3 HeNigxoaaLyMu
Hacadkamu abo nogoexysadamu. // LLob yHUKHYTY TpaBM, NepeKoHalTECk, Lo Balle
BONIOCCS, BirlbHi 4aCTVHY 0agry, NanbLlj abo iHLLi YaCTVHY Tina He KOHTAKTYHOTb 3 oTBOpaMM
abo pyxomwi YacTvHamw npunagy. // Liei mpunar Moxe BUKOPUCTOBYBATUCS ATbM
BikoM Big 8 pOKiB | 0ocoBaM 3i 3HDKEHIMI CRI3UYHIMM, CEHCOPHUMIA a0 PO3yMOBIMM
MOXTMBOCTAMY @00 GpaKoM AOCBIY Ta 3HaHb, SKLIO 33 UMM HATIARAIOTb MPOTSTOM
KOpHCTYBAHHS MpWTTaZioM ab0 SKLLIO iM HalaHo BIAMOBIAHI HCTPYKL LLIOAO BUKODHCTaHHS
npuragly Be3neHIM YHOM, | BOHY Po3yMitoTb Hebeanexy. TpumaltTe fiTed nig Harmsaom,
SIKLLIO BOHI BIKOPUCTOBYHOTb Mpurag, i CTEXTE, 1400 BOHW He rpanut 3 Hum. // [itn He
MOBUHHI BIKOHYBaTW Oyab-Aki 3aBaHHS 3 YMLLEHHS abo TeXHMHOrO 0BCMyroByBaHHS
MpUazly, OoHaK ATy cTapLui 8 pokiB MOXYTb BUKOHYBATY Taki Al M MANbHWM HarmsaoM.
Il He 3anmwaiie npunag 663 [Ormsy, SKLLO MO0 YBIMKHEHO B enekTpomepexy. MMicns
BUKOPUCTaHHS Ta Mig Yac 06CnyroyBaHHS BIAMKHITb MPUCTPIA Ta BUTSMHITb BUTKY 3
po3eTku. // [INA BAMKHEHHS Mpuriagly 3 eNeKTPOMEPEXi HIKOMM He TAHITL 1 oro 3a poBig. //
[WN0COC NPU3HAYEHIA ANS BUKOPUCTAHHS TULLE Y NOBYTOBMX LINSX | yMOBaX, BCEpeavHI
XaTHIX MPUMILLIEHD.
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HEBE3MNEYHO
He 3aHyptoitte npunag y Body abo Oymb-AKy iHLLY piauHy | He NpOMMBaNATe Horo Mg
MPOTO4HOR BOZOK0. TaKOX He TOpKaWTeCs LLUHypa XVBEHHS aB0 BIATIKV BOMOTMMIA pyKaMiA.

OCOBNMBI NONEPEMXEHHA

3aBKOM BUMUKAITE MPUCTPIIA Nepen MPUEAHaHHAM YA 3aMIHOK LumaHry, TpyOku abo
Hacagok. // Hikonm He BUKOPUCTOBYiATE MANIOCOC 663 Millka Yi KOHTeHepa Ans iy
(3anexHo Big TNy nurococa), abo 6e3 BXigHoro i BuXigHoro dinkrpie. // CTexe, wob Y
BEHTUMALIIHI OTBOPY Ha KOPMYCi He MOTPAMMISAA MM, BOMIOCCS UM IHLLI MPEOMETH, 3aaTHi
3abuTIN OTBOP, 3MEHLLMTY MOTIK MOBITPA Ta 3HU3NATIA MOTYKHICTL BCMOKTYBaHHS. // He
NepecyBalTe MNOCOC MO KIMHAT, TATHY4Y 3 LUHYD KVBIIEHHS YA LLaHT. 3axvLLaiTe LUHYp
Bif} rapsiuuX NOBEPXOHb Ta IHLLMX YLLKOKEHb, HE NepervHaitTe i He NepexpyuywTe 1 oro.
[y aBTOMATUYHOMY 3MOTYBAHHI LUHYPA, HANPaBMsTe LHYP pyKoto. // Mpn TprBanomy
BUKOPUCTaHHI BUTSIHITb LUHYP MpUHAMHI Ha 2/3, W06 3anobirmu neperpisanHs. Y
pasi BUKOPUCTaHHS MANOCOCA MPOTAIOM KIbKOX TOAWH MIAPsid, MOBHICTO BUTSIHITH
LUHYP XvBMeHHs. // Tpumaitte TpyBKy, BIOKpUTI YaCTWHYM Mpunagy Ta Hacaaky nodari
B 06nmyys i Tina. // Hikomn He BUKOPUCTOBYIATE MUMOCOC st 30MpaHHA Hedonankis,
noneny, 30, BYITIMHOK, TUPCK, CIDHUKIB Ta 30MpaHHS piavHK (Hanpukrag, Borora niHa
Lns Kmma), rocTpux abo 3aroCTPeHNX Mpeameria (Hanpuknag, ynamki ckra). Takox
He BUKOPCTOBYIATE MNIOCOC ANA 30MpaHHA miny 3 ToHepa abo nogibHux matepianis. Y
XOOHOMY Pa3i He BUKOPUCTOBYiATE MUMOCOC st MpubupaHHs GyaiBernbHUX MaTepiania
(TaKix Sk APIBHO3EPHUCTII MICOK, BarHO, LEMEHTHWIA MiAN TOLLO). Lle Moxe noLukoauTy
npunag. // Mpv ywwerHi cxogis Gyasre 0cobrmBo 0bepexHi.

MpucTpiit Bignosigae HacTynHuM €Bponeicbkum aupektiusam: 2014/35/EU;
2014/30/EU; 2009/125/ES; 2011/65/EU. 666/2013/EU (VCEO3SPRCY).

Lle o6napHaHHA MapkoBaHO BignoBigHo Ao €Bponeickbkoi Aupektneu 2012/19/EC wopo yTunisauii
€NeKTPMYHOrO Ta enekTpoHHoro o6naaHanua — WEEE. [ilupekTtuBa BU3Ha4yae BuMMoru o 36opy

Ta NOBO/KEHHS 3 BiIXO4AMM €JNIEKTPUYHOIO Ta eNeKTPOHHOro o6nagHaHHs, AKi AiloTb Y BCbOMY
€sponeiicbkomy Colosi
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[OBKINNA

[Micnsa 3akiHYeHHs! TEpMIHY 1Oro ekcrinyarTawii He BUkuganTe npunag 3i 3sBu4aiHuMm nobyToBMMM Bigxoaamu.
BigHeciTb 110ro 40 ynoBHOBaXeHOro LIEHTpPY 3 nepepobku. Lie gonomoske 3bepertv oBkinns.

FAPAHTIA TA PEMOHT
Axwwo Bam HeobxigHa iHopmalis abo y Bac BuHMKNa npobnema, 38epHiTbCst A0 LieHTpy 06cnyroByBaHHS KIieHTiB
komnaHii Gorenje y BaLuiit kpaiHi (TeneoH MoxHa 3HaTX Ha rapaHTiInHOMY TarnoHi). FkLo y Balwuin kpaiHi Hemae

LleHTpy 0bcnyroByBaHHs KNieHTiB, 3BEPHITLCSA A0 MicLieBoro avnepa abo sigainy ApibHoi nobyTosoi TexHikn Gorenje.

Tinbku Anst AOMALLHBOTO BUKOPUCTaHHSA!

GORENJE BAXXA€ BAM NPUEMHOIO
BUKOPUCTAHHA BALLIMM NMUITOCOCOM!

gorenje
Life &implifie
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Mbinecoc YanuHstowascs Tpy6a Bl [ononHuTenbHble Hacaaku
LWnaHr LLleTka ans nona @A WeTka ans nona
NPEAYNPEXOAEHUA

Meped  WCTOnb3oBaHMeM MpubOpa  BHAMATENBHO MPOUMTATE  MHCTPYKUMIO MO
3KCIyaTaLym v uenonb3yidte Mpubop B COOTBETCTBIM C Held. // Mepen 1enonb3oBaniiem
cobepute nprbop, NpaBIANbHO YCTaHOBWB BCe AeTani. PaspeluaeTcst MCromnb3oBaTh
MprBop TONbKO C [ETansaMK, PEKOMEHIOBAHHBIMIA MponaBoavTeneM. // He octagnsiiite
paboratolLyi npubop 6e3 npucmorpa. // Mepen noaKmk4eHeM NpoBEpsTe, COBMaaaeT
I HanpsbKeHie, YkasaHHOE B 3aBOZCKOM TabnMIKe, C (DaKTVHECKMMI MapaMeTpaMm CETI.
I Tipy NOBPEXAEHNM LUHYPa 3aMEHWTE €ro HOBbIM LUHYPOM WM YCTPOICTBOM CMOTKM,
KOTOPbIE MOXHO MpuoBpecTH B CepBUCHOM LigHTpe Gorenje. 3ameHy CETEBONO LUHypa
MOXET MPO3BOAVTb TOMbKO CMELWAUCT CEPBICHONO LieHTpa. // VicnonbayiTe 1 XpaHuTe
Mp1BOP TOMBKO B CYXIAX 3aKPLITBIX MOMELLIEHNSX, BHE MPEaenoB A0CAraeMocTi AeTei. //
He nonb3yiTech NpubopoM, ECriv OH Ynian, NOBPEXAEH, XPaHUICS Ha OTKPLITOM BO3IYXe
wnv ynan B Bogy. // He ucnonbayitte anst npubopa HeCOOTBETCTBYHOLLME YanuHIATENN. //
Cneayre, 4ToDbl BOMOCI, AnMHHAR 0AEXMa, NanbLbl 1 [pyIvie YacTi Tena He Kacanuch
OTBEPCTUANNOBIKHBIXYacTen npubopa. // lonyckaeTcauenonb3oaxme npubopaeTbMi
cTapLue 8 feT 1 MmbMi € OrpaHYEHHBIMM (IA3UHECKMM, CEHCOPHBIMY 1 YMCTBEHHBIMY
CMOCOBHOCTSAMI UM C HELOCTATKOM OrbITa UM 3HaHMIA, TOMIBKO ECII OHY HAXOOATCA NOZ,
MPUCMOTPOM WM NOMYHWIN MHCTPYKLWMW NO 6e30nacHoMy 1Cronb3oBaHuto npubopa v
MOHMMAIOT OMACHOCTH, CBSI3aHHbIE C €ro akcrnyaTayed. Crigaute 3a AETbMM BO BpEMS
paborbl npubopa. He nosgonsitte aetsm urpatb ¢ npubopom! // let MoryT ovmwaTs
W OCYLLECTBATL 0BCTYKMBaHe MprBOpa, TOMBKO ECI OHW AOCTMITIA BOCHMMUTIETHEND
BO3pACTa v HaXxoaATCA Mo NPUCMOTPOM. // He 0CTaBMSIATE NOKIIOHEHHBIA K AMeKTpOCeTI
npubop 6e3 npucmotpa. OTCOEAMHHTE BIATIKY OT POETKM MOCIIE UCTIONb30BaHKs Mpnbopa
v nepeq ero obcnyxwBsaHueM. /| HuKorma He BbIkMiosaiTe npubop, U3BMexas BIATIKY 113
po3eTku. // Tbinecoc npeaHasHaueH Ans AOMALLHETO UCTIONb30BaHMS.
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OMACHOCTb

He nomyxaiite npubop B BOZY W APyryl0 XUAKOCTb, He MOiATe Mog CTpyeit Bogbl. He
MPUKaCaTECh K CETEBOMY LUHYPY W BIATIKE MOKDBIMIA pyKaM.

BAXHbIE MPEOYNPEXAEHUA

Mepeq NOACOBAMHEHVEM WM 3aMEHON LLMaHra 11 Hacadok BbikMowuTe mpubop. // He
uenonb3yiiTe mpubop 6e3 Metuka un nbinecbopHuka (B 3aBUCMOCTU OT MOZEMK),
BbINYCKHOTO churbTpa 1 (hiunsTpa MoTopa. // [Ins coxpaHeHs MOLLHOCTU BCachiBaHus
M 3hcheKTUBHOI YOOPKM CemuTe 3a YUCTOTON BCACHIBAIOLLVMX OTBEPCTUIA. PerynsipHo
OuMLLaITe OTBEpCTUE TPYBLI OT b, BOMOC W PYMAX 3arpsi3HEHMIA, KOTOPbIE MOTYT
6rokvpoBaTh BO3OyLWHbIA NoToK. // He TaHWTe npubop 3a wwraHr v WwHyp. CrieuTe,
YyToObl LUHYP He Kacancst ropsuvx NOBEPXHOCTEN 1 He nepernbancs. Bo Bpems cMoTku
MpUaepKuBaiTe LWHYp Pykoi. // Tlp ATMTENBHOM MCTIONB30BAHMN BLITAHITE LUHYP
Ha 2/3 AnuHbl BO 30eXaHIe neperpesa 1 nomomki npubopa. Ecri npubop pabotaet
HECKOMbKO 4acoB MOOPSA, PasMoTaiTe LUHYp MOMHOCTBIO. // Bo 13dexaHue Tpaem
He npubnixaitte TpyBy W Hacaaku K ronose W Teny Bo Bpemsi pabotbl npubopa. //
3anpeLLaetcs Mcromnb3oBatb Mpubop And YBopku nenna, 30Mbl, FopSUMX U TEHOLLVX
MPEMETOB, OMATIOK, OKYPKOB, CIMYEK, KUAKOCTEN (HaNpuMe, neHbl A7 KOBPOB), OCTPbIX
MPEAMETOB (OCKOMKOB ¥ T. 1.). 3anpeLLiaeTes MeCromb3oBaTb Mpibop Ans yBopky ToHepa
W NOR06HbIX MaTepuano. He uenomnbayite npubop Ans yYBopki CTPOUTENBHOMO Mycopa
(Merkoro necka, U3BECTH, LIEMEHTA), Tak Kak 3T0 MOXET MPUBECT K nonomke npubopa. //
CobntopaiTe 0CTOPOXHOCTb Mt YOOPKE NECTHIALL

Mpubop CoOTBETCTBYET CrieayHoLLMM eBponerckim aupektusam: 2014/35/EU;
2014/30/EU; 2009/125/ES; 2011/65/EV. 666/2013/EU (VCEO3SPRCY).

[aHHbI Nnpubop MapkupoBaH B cooTBeTCTBMM ¢ EBponeickoin anpektnson 2012/19/EU no
obpalleH1Io C 0TX0AaMM OT NEKTPMYECKOro U neKTpoHHoro o6opyaosaHus (Waste Electrical
and Electronic Equipment — WEEE). laHHas aupekTuBa onpepensieT Tpe6oBaHus no céopy n
YTUNU3aLMM OTXOA0B IEKTPUYECKOTO U INeKTPOHHOro 060pyAoBaHus, AENCTBYIOLLNE BO BCEX
cTtpaHax EC.
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OKPYXXAIOLLAA CPEOA

Mocne okoH4aHKst cpoka cryx0Obl He BbibpackiBaliTe Nprbop BMecTe ¢ ObIToBLIMM OTX0AaMU. [epepaiite ero B
crneLman1avpoBaHHbIv NMYHKT AN anbHenWwen yTunmnsaumm. 3TUM Bbl MOMOXETE COXPaHUTL OKPYXKatoLLHO cpeay.

FTAPAHTUA N CEPBUC
[Ins nonyyeHyst AOMONHUTENBLHON MHAOPMAaLMK 1 NPU BO3HUKHOBEHUM Npobriem obpaTtuTecs B LieHTp nogaepxku
nonb3oBarenen (HoMmep TenedoHa yka3aH B rapaHTUIHbIX 06sizaTenscTBax). Agpeca 1 TeneoHbl aBTOPM30BaHHbIX
CEPBYICHbIX LIEHTPOB YkasaHbl B GpoLuiope «apaHTuiiHble 06s3aTensCTBay Ui B rapaHTUIAHOM TaroHe.

Tornbko A1t AOMALLHEro 1Crosb30BaHus!

Mmnoptep: OO0 «lopeHbe BT», 119180 Mocksa, HkumaHckas Hab., a. 4, cp. 1

EAL

GORENJE XEJIAET, YTOBbI NONb30BAHUE
NPUBOPOM IOCTABUINO BAM YOOBOJIbCTBUE!

gorenje
Life &implified
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Sl | HR/BHH |SRB/BH/MNE| MK | GB |DE/AT| RO | sk | Hu PL
-3- -6- -9- -12- | -15- | -18- | -21- | -24- | -27- | -30-
cz BG UA RU FI DK | NO | sE
-33- | -36- -39- -42- -48- | -51- | -54- | -57-

LLlaHCOopFbILL TeneckonTbIK TYTiK KocbiMLua abapbIKTapbl
Ky6bipLuek EpeH wetkacsl A EneH wetkach!

AcnanTel naiganaHyasl 6actamac 6ypbH NaiaanaHy KeHHLer HyckaynbIKTbl MyKUsT
OKbIHbI3 BHE acnanTbl HyCKayMblkka CoMKec KompabiHbi3. /| Konpaap angbiHaoa
6apnblk OenLeKTepiH AypbIC OpHaTa OTbIPbIN, acnanTbl KypacTbipbiHbi3. AcnanTl
BHOIPYLLI \CbIHFaH DerLueKTepMeH faHa KonpaHyra pykcat erinedi. // Mymbic xacan
TYPFaH acranTbl kapayChi3 kanbipMaHbi3. // Xarrap anibiHaa 3aybITTblk XancbipmMasa
KEPCETIMrEH KepHEYLH Xeniaeri HaKTbl KepHeyre CaIKeC KeMeTiHZiriH TekCepin anblHbi3.
Il WWHyp 3aKpiMoanFaH keane OHbl Gorenje CepaiC opTarblfbiHaH CaTbin anyra GonarbH
XaHa LUHyPMEH Hemece 0pay KYPbUFbIChIMEH aybiCTbipbiHbI3.  Meninik LuHypabl
aybICTbIPYOb! TEK CEPBUC OpTarblifbiHbiH MaMaHbl faHa opbiHaai anadpl. // AcnanTb
6ananapablH KoMbl KETNEITIH KypraK, Xabablk FUMapaTTapaa faHa KondaHbiHbI3 xoHe
cakTaHbi3. // Erep acnan kynaraH, 3akbiMaariaH, alblk ayafa CakTarraH HeMece Cyra
kynaraH 60nca, oHbl konfaHbaHbi3. // Acnan YLLiH Cokec KEeNMENTiH Y3apTKbILLTapab
kongaHOaHpI3. // LLIaLLTbIH, Y3bIH KuiMHIH, CayCaKTbIH aHe eHeHiH 6acka Aa MyLUenepiHiy
acnanTbly CaHblnaybl MeH XblmKbIManbl DenikTepiHe Tvin TypMaybiH kagaranaHpis. //
AcnanTsl 8 xacTaH ackaH GananapabiH KaHe (uauKarblk, CEHCOPTbIK XaHe aKbin-Oi
kabineTTepi LwekTenreH Hemece Oinivi Hemece Toxipubeci eTicneitTiH agamaapabk
kaHgai fa Oip TynFanapdpii KapaybiHoa BorFaH Hemece acmanTbl kayincia KorgaHy
XeHiHaer Hyckaynapabl anfaH XeHe OHbl MaidarnaHyra GainaHbICTbl KayinTepdi
TYCIHreH Xaffainapaa faHa konaaHybiHa 6onagbl. Acnan XymbiChl kesiHae Gananapap!
kadaranaHpls. bananapra acnanneH oitHayra pykcar etnenial // bananap ceri3 xacka
KETKEH )oHe YTKEH KICHIH kapaybiHia GOrFaH Xaffaiifa faHa acmanTbl Tasanayabl
oHE OFaH KbI3MeT KepceTyai opbiHaait anagpl. // QneKTp KeniCiHe XarFarraH acnanTbl
kapaychi3 kanabipMaHpI3. AcTianTbl KOnaHbin BorFaH COH XeHe OFaH KbI3MET KepceTy
anabiHaA allaHbl PO3ETKANaH axbIpaTbiHbi3. // ACnanTbl eLLKaLLaH aLLackiH PO3eTkadaH
axblpary apKbirbl eLLipmeH3. // LLIaHCOpFbILL yiAne KonaaHyFa apHarfaH.
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KAYIMTINIK

AcnianTbl cyFa eHe 6acka fia CybIKTbIkka GaTbIpMaHbI3, afbiH Cy/IbiH ACTbIHA KyMaHbI3.
MKenirik LHpMbI eHe alliaHbl AbIMKbIN KOMbIHbI30eH YCTaMaHbI3.

MAHbI3[bl ECKEPTYJIEP

LLImaHTb aHe KoHabIpManapbIH XarFap HeMece aybICTbIpap arnabiHaa acranTbl eLUpIHi3.
Il AcnanTbl KanchI3 HEMECE LLaH XUHaFbILLCHI3 (MoaeriHe GaiinaHbICTbI), LLbiFapy Cyaricici3
eHe MoTop Cyaricicia kornnanBanbi3. // Copy KyaTblH XaHe XitHay TUIMEINIrH caKTay YLUiH
COpaTbIH CaHblnaynapdblH TasanbifbiH kadaranaxpis. TypbaHblH CaHpinaynapbiH LWaHHaH,
UALLITAH XBHe aya aFbiHbiH BiTeyi MyMKiH Backa 4a nactapdaH xvi Tasanan TypbiHpI3. //
AcnanTbl LLNaHraCbIHaH aHe LLUHyPbIHaH TapTnaHbI3. LLUHypabIH biCTbIK BeTTepre TUMeyiH
XoHe MaifbicniayblH kaararaHbi3. Opay KesiHae WHYPAb! KonbiHpI30eH YeTan TypbiHbI3. //
¥3aK yakbIT O0b| KOriaHFaH KE3e acnanTbiH Kbl3bir KETYiHiH XoHe ChHybIHbIH anabiH any
YLLIH LWHypab! 2/3 y3bIHabIKKA FaHa WblFapbiHbI3. Erep acnan katapbiHaH bipHeLue cafar
KyMbIC Xacaca, LUHypab! TonbIKTail opaHbi3. // Mapakat anyaplH anabiH any VLU TyTikT
XoHe KoHAbIpMarnapabl acnan XyMbiC xacan TypraH Ke3ae 6acblHplara xeHe AeHeHjare
XaKplHoaTnaHy!3. // AcnanTbl Kynai, bICTbIK aHe ObIKChIN XaTkaH 3aTTap/bl, KOHKanapabl,
TYKbINAapabl, CIpiHKENepai, CyAbIKTbIKTapab! (Mbicansl, kinemaepre apHarnfaH kedik),
6TKip 3aTTapabl (KapblKLLaKTapdbl XeHe T.6.) XuHay YLLH KornfaHyFa ThilbIM CarbiHazpl.
AcnanTel TOHEPZ| XeHe CON CUSKTHI MaTepuandapabl XuHay YLWiH KordaHyra ThibIM
canbiHadbl. Acnanmbl KypbinbC KOKbICHIH (yCaK KyM, i30€C, LIEMEHT) uHay VLLiH
KonaaH6aHbI3, eiTkeHi 6y acnanTbiH ChiHybIHa arnbin kenyi MymKiH. // bacnanaaktapabl
XuHay KesiHae aca cak 60mbIHbI3.

Acnan keneci eypona aupextuBanapbiHa cankec kenepj: 2014/35/EU; 2014/30/EU;
2009/1125/ES; 2011/65/EU. 666/2013/EU (VCEO3SPRCY).

Byn acnan 3nekTpnik )kaHe aNeKTPOHAbI XabAbIKTapAbIH KanabIKTapbiH KonaaHy Typanbl 2012/19/
EU eypona gepekremeciHe caiikec TaH6ananraH (Waste Electrical and Electronic Equipment —
WEEE). Ocbl aepekteme EO 6apnbik enaepiHae KonaaHbiNatbiH ANEKTPIIK XaHe 3NeKTPoHAbI
*abAabIKTapAbIH KanablKTapbiH XXMHay XaHe Kajere xapaTy 6oMbIHLIA TananTapAbl aHbIKTanabl.
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KOPLUAFAH OPTA

KbI3meT eTy MepsiMi asikTanFaHHaH KeliH acnanTbl TYPMbICTbIK kanabiKTapMeH Gipre nakTbipMaHpi3. OHbl ogaH api
XOI0 YLLIH MaMaHAaHABIPbINFaH Xepre xibepiHis. Ocbinainiua KopLuaraH opTaHbl KOpFayFa KEeMeKTeCceCi3.

KEMINAIK X)XOHE CEPBUC
KocbiMLua aknapar any yLuiH Hemece kaHgaw aa 6ip macenenep TyblHAaraH xarganga MNanganarywbinapab! Kopray
opTanblifbiHa xabapnacblHpl3 (TenedoH Hemiprepi keningik MiHaeTTemenepiHae kepceTinreH). ABTOPIbIK KyKbiFbl
6ap cepBUC opTarnblKTapbiHbIH MEKEHXannapbl MeH TenedoH HeMipnepi “Keninai minaeTTemenep” kitanwacsiHaa

Hemece Keningik TanoHbIHAA KePCETINreH.

Tek yiioe konpgaHyra apHanFaH!

GORENJE ACTAINTbI ACKAH KbI3blf YLUbIBIKNEH
KONAAHYbIHbI3AbI TUNIEUMI3!

gorenje
Life &implifie
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Pélynimuri Teleskooppiputki Bl Yiiméaaraiset varusteet
Letku Lattiaharja A Lattiaharja
TARKEITA TURVAOHJEITA

Huomioi aina seuraavat perusvarotoimenpiteet kayttaessasi imuria: Lue tama kayttoopas
huolellisesti 1&pi ja kayta laitetta ainoastaan sen siséltamien ohjeiden mukaisesti. / Kokoa
laite huolellisesti ennen kayttoa. Kayta laitteessa ainoastaan valmistajan suosittelemia osia.
II i milloinkaan jété laitetta iiman valvontaa kayton aikana. // Ennen kuin litét laitteen
verkkovirtaan, varmista etta laitteen iimoitettu jannite vastaa kotisi verkkovirran jannitetta. //
Jos virtajohto on vaurioitunut, vaihda se sopivaan johtoon tai virtajohdon kelauslaitteeseen.
Virtajohto tai virtajohdon kelauslaite on vaihdettava Gorenjen, Gorenjen valtuutetun
huoltokorjaamon tai vastaavien patevien henkididen toimesta. // Kayta ja sailyta laitetta
kuivissa sisétloissa ja lasten ulottumattomissa. // Ald kéyta laitetta, jos se on pudonnut,
vaurioitunut, sité on pidetty ulkona tai se on pudonnut tai upotettu veteen. // Alé kayta laitetta
siihen sopimattoman lisélaitteen tai jatkojohdon kanssa. // Vammojen ehkaisemiseksi
varmista, efta hiukset, loysat vaatteet, sormet tai muut ruumiinosat eivat joudu kosketuksiin
laitteen iimanvaihtoaukkojen tai likkuvien osien kanssa. // Laitetta voivat kayttaa 8 vuotta
tayttaneet lapset seka henkildt, joiden fyysiset, aistitoimintoihin littyvat tai henkiset kyvyt ovat
heikentyneet tai joilla ei ole rittavasti kokemusta tai tietamysta heidan turvallisuudestaan
vastaavan henkilon valvonnassa tai jos heita on opastettu laitteen turvallisessa kaytossa ja
he ymmartavat sen kayttoon liittyvat riskit. Valvo lapsia, kun he kayttavat laitetta ja varmista,
efta he eivat leiki sila. // Lapset saavat suorittaa laiteelle puhdistus- ja huototoita vain,
jos he ovat taytianeet 8 vuotta ja tekevat tydt valvonnan alaisina. // Ala j&ta laitetta iman
valvontaa, kun se on litefty verkkovirtaan. Kayton jalkeen tai huollon ajaksi aseta laite
lattialle, katkaise sen virta ja irrota virtajohto pistorasiasta. // Ala milloinkaan irrota laitetta
sahkdverkosta virtajohdosta vetdmalla. // Laite on vain tarkoitettu kotitalouskayttoon.

VAARA
Al upota laitetta veteen tai mihinkaén muuhun nesteeseen, &laka huuhtele sité juoksevala
vedella. Ala mydskaén kosketa virtajohtoa tai pistoketta mérin késin.
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ERITYISIA VAROITUKSIA

Sammutalaiteainaennenimuputken, imuletkuntailisalaitieiden kinnittamistataivaihtamista.
Il N& milloinkaan kayta imuria iiman polypussia tai syklonipdlysailiota (imurin tyypista
rippuen)tai iiman tulo- ja poistoilmansuodattimia. / Pida iimanvaihtoaukot vapaina polysta,
hiuksista ja muista epapuhtauksista, jotka saattaisivat tukkia ne, alentaa imanvirtausta ja
néin helkent&a imutehoa. // Alé siirré imuria huoneen poikki vetamalla sité virtajohdosta tai
imuletkusta. Suojaa virtajohtoa kuumiltta pinnoilta ja muilta vaurioilta ja valta vaantamasta
sita mutkalle. Kun kaytat automaattista virtajohdon kelauslaitetta, ohjaa virtajohtoa kadella.
Il Kun kaytat laitetta pitkaan, veda vahintaan 2/3 virtajohdosta ulos ylikuumentumisen ja
vaurioitumisen estamiseksi. Kun kaytat imuria useita tunteja, veda virtajohto kokonaan
ulos. // Pidé imuletku, laitteen avoin osa ja lisélaitteet loitolla kasvoistasi ja kehostasi. // Al
milloinkaan imuroi laitteella hillosta, vilapurua, tupakantumppeja, tulitikkuja, nesteita (esim.
matonpuhdistusvaahto) tai teravia tai teravakarkisia esinefta (kuten lasinsirut jne.). Ald
myGskaan kayta imuria vériaineen imurointiin. Al kayté polynimuria rakennusmateriaalin
(kuten hieno hiekka, kalkki, sementtijauhe jne.) imurointiin. Seurauksena voi olla laitteen
vaurioituminen. // Ole erityisen huolellinen siivotessasi portaissa.

Laite on seuraavien eurooppalaisten direktiivien mukainen: 2014/35/EU; 2014/30/
EU; 2009125/EY; 2011/65/EU. 666/2013/EU (VCEO3SPRCY).

Tama laite on merkitty Euroopan parlamentin ja neuvoston sihko- ja elektroniikkalaiteromusta an-
taman direktiivin 2012/19/EY mukaisesti. Tama direktiivi maarittda koko Euroopan unionin sdhko- ja
laiteromun palautusta ja kierratysta koskevat vaatimukset.
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YMPARISTO

Kun laitteen kayttika on saavutettu, sité ei saa havittaa kotitalousjatteen mukana. Toimita laite sen sijaan valtuutettu-
un kierratyskeskukseen. Néin autat sdastamaan ymparistoa.

TAKUU JA KORJAUKSET
Jos kaipaat lisatietoa tai sinulla on ongelma, ota yhteytta Gorenjen palvelukeskukseen maassasi (puhelinnumero
16ytyy kansainvalisesta takuukortista). Jos maassasi ei ole palvelukeskusta, ota yhteytta paikalliseen Gorenje-jalleen-

myyjaasi tai Gorenjen pienten kotitalouskoneiden osastoon.

Vain yksityiseen kayttoon!

GORENJE TOIVOTTAA SINULLE MIELLYTTAVIA
HETKIA UUDEN POLYNIMURISI PARISSA

gorenje
Life &implified
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Stasuger Teleskoprar Tilbehgrsdele
Slange Gulvmundstykke [ Gulvmundstykke

VIGTIGE SIKKERHEDSANVISNINGER

Overhold altid felgende grundleeggende sikkerhedsforskrifter ved brug af stevsugeren:
Lees sikkerhedsforskrifterne grundigt, og brug kun apparatet som beskrevet i denne
brugsanvisning. // Saml apparatet korrekt, inden du bruger det. Brug kun dele, som er
anbefalet af producenten. // Efterlad ikke apparatet uden opsyn, mens det er teendt. //
For apparatet kobles til lysnettet, skal du kontrollere, at den spaending, der er angivet pa
apparatet, svarer il spaendingen i dit hjem. // Hvis ledningen bliver beskadiget, skal den
udskiftes med en tilsvarende ledning eller en ledningsoprulningsenhed. Hvis ledningen
ellerledningsoprulningsenheden bliver beskadiget, skal den udskiftes af Gorenje, Gorenjes
autoriserede servicecenter eller en faguddannet tekniker. // Brug kun apparatet indendrs.
Sarg for, at apparatet er utilgeengeligt for bem. // Brug ikke apparatet, hvis det har veeret
tabt, er blevet beskadiget, har veeret opbevaret udendgrs eller har veeret nedsaenket i vand.
Brug ikke apparatet med et uegnet mundstykke eller forleengerstykke monteret. // For
at undga personskade skal du sgrge for at holde har, lgstsiddende tgj, fingre og andre
kropsdele veek fra apparatets abninger og bevaegelige dele. // Dette apparat ma bruges
af bem pa 8 ar og derover og af personer med nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale
evner eller manglende erfaring og viden, hvis de er under opsyn under brugen af apparatet,
eller hvis de har moditaget relevante instruktioner i sikker betjening af apparatet og forstar
de involverede risici. Hold bam under opsyn, nér de bruger apparatet. Lad ikke bem lege
med apparatet. // Bam bar ikke rengare eller udfare vedligeholdelsesopgaver pa apparate,
medmindre de er over 8 ar gamle og under opsyn. // Efterlad aldrig apparatet uden opsyn,
nar det er tilsluttet lysnettet. Traek stikket ud af stikkontakten, og stil apparatet sikkert pa
quivet, nér det ikke er i brug, efter hver brug og fer rengering og opbevaring af apparatet.
Treek aldrig i ledningen til apparatet for at slukke for det. // Dette apparat er kun beregnet fi
brug i private husholdninger.
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FARE
Nedsaenk ikke apparatet i vand eller andre vaesker, og skyl det ikke under rindende vand.
Undga at berare ledningen eller stikket med vade haender.

SARLIGE ADVARSLER

Sluk altid for apparatet, far du monterer eller afmonterer rer, slange eller mundstykke. //
Brug ikke apparatet uden en stavsugerpose eller en cyklonbeholder monteret (afhaengigt af
modellen) eller uden indsugnings- og udbleesningsfiltre. // Hold ventilationsabningerne fri for
stav, har og andet snavs, som kan blokere abningerne og dermed reducere luftstrammen
0g sugestyrken. // Treek ikke apparatet hen over guivet ved at traekke i ledningen eller
slangen og raret. Pas pa, at ledningen ikke kommer i kontakt med varme flader, bliver bajet
eller knaekket eller pa anden méde heskadiget. Hold altid ved ledningen, nar du ruller den
op med det automatiske ledningsoprul. // Hvis du skal bruge apparatet i leengere fid, skal
du treekke mindst 2/3 af ledningen ud for at forebygge overophedning og beskadigelse af
ledningen. Hvis du skal bruge apparatet i flere timer, skal du treekke ledningen helt ud. //
Hold stavsugerslangen, mundstykket og andre &bninger veek fra dit ansigt og din krop. //
Brug aldrig apparatet fil at stavsuge glader, cigaretskodder, teendstikker, vaesker (f.eks.
renseskum il taepper), eller skarpe og spidse genstande (glasskar osv.). Du ma heller ikke
suge printertoner op. Brug aldrig apparatet til opsugning af byggematerialer sasom fint
sand, kalk, cementstav osv. Det kan beskadige apparatet. // Veer saerligt papasselig ved
stgvsugning pa trapper.

Apparatet lever op til falgende EU-direktiver: 2014/35/EU; 2014/30/EU; 2009/125/ES;
2011/65/EU. 666/2013/EU (VCEO3SPRCY).

Dette produkt er maerket i henhold til EU-direktiv 2012/19/EF om affald fra elektriske og elektroniske
produkter — WEEE. Direktivet angiver kravene til indsamling og handtering af affald fra elektriske og
elektroniske produkter, som er galdende i hele EU.
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MILID

Nar apparatet er udtjent, ma det ikke bortskaffes sammen med husholdningsaffaldet. Indlever det i stedet pa din
lokale genbrugsstation. Det er med til at beskytte miljget.

GARANTI OG REPARATION
Oplever du problemer med apparatet, eller har du brug for yderligere information, kan du kontakte Gorenjes
kundeservicecenter i dit land (telefonnumrene fremgar af det internationale garantibevis). Hvis Gorenje ikke har et
kundeservicecenter i dit land, skal du kontakte den nzermeste Gorenje-forhandler eller Gorenjes afdeling for sma

husholdningsapparater.

Kun til brug i private husholdninger!

GORENJE @NSKER DIG RIGTIG GOD
FORN@JELSE MED APPARATET

gorenje
Life &implifie
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Sl | HR/BHH |SRB/BH/MNE| MK | GB |DE/AT| RO | sk | Hu PL
-3- -6- -9- -12- | -15- | -18- | -21- | -24- | -27- | -30-
cz BG UA RU Kz FI DK SE
-33- | -36- -39- ~42- | -45- | -48- | -51- -57-

Stgvsuger Teleskoprar Ekstra tilbehar
Slange Gulvmunnstykke [ Gulvmunnstykke
VIKTIGE SIKKERHETSREGLER

Nar du bruker stvsugeren, ma du alttid felge de grunnleggende sikkerhetsreglene under.
Les denne bruksanvisningen naye, og bruk bare apparatet i samsvar med instruksjonene.
For du bruker apparatet, ma alle delene monteres. Bruk bare apparatet med delene som er
anbefaltav produsenten. // La aldri apparatet sta uten tilsyn nar det er i bruk. // Far du kobler
apparatet il stramnettet, ma du kontrollere at den angitte spenningen pa apparatet stemmer
overens med spenningen pa stremnettet hiemme hos deg. // Hvis stremledningen blir
skadet, ma den skiftes ute med en egnet stremledning eller en egnet opprullingsenhet med
stremledning. Hvis stremledningen eller opprullingsenheten er skadet, skal den skiftes ut
av Gorenje, Gorenjes autoriserte servicesenter eller av fagfolk med relevant kompetanse.
Apparatet ma bare brukes innendars og utenfor bams rekkevidde. // lkke bruk apparatet
hvis det har falt ned, er skadet eller hvis det har veert lagret utendars eller senket ned i vann.
lkke bruk apparatet med uegnet tilbeher eller skjgteledning. // For & unnga skade ma du
passe pa at ikke haret, lase deler pa kleeme, fingrene eller andre kroppsdeler kommer i
bergring med ventilasjonsapninger eller bevegelige deler pa apparatet. // Dette apparatet
kan brukes av bam fra atte ar og oppover og personer med redusert fysisk, sensorisk
eller psykisk kapasitet, eller mangel pa erfaring og kunnskap, dersom de er under tilsyn
under bruken av apparatet eller er instruert i trygg bruk av apparatet og forstar faren ved
bruken. Hold aye med bam nar de bruker apparatet, og pass pa at de ikke leker med det.
/I Bam skal bare utfgre rengjerings- eller vediikeholdsarbeid pa apparatet hvis de er minst
8 & og under tilsyn. // lkke forlat apparatet uten ilsyn nar det er koblet til stramnettet. Etter
bruk eller vedlikehold setter du fra deg apparatet, sldr det av og trekker stremledningen
ut av stikkontakten. // Hold i stapselet og ikke ledningen nar du trekker ledningen ut av
stikkontakten. // Apparatet er kun beregnet til husholdningsbruk.

FARE
Ikke legg apparatet i vann eller annen vaeske, og ikke skyll den under rennende vann. kke
ta pa stremledningen eller stapslet med vate hender.
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SPESIELLE ADVARSLER

Sla alltid av apparatet far du fester eller skifter ut sugeraret, sugeslangen eller tibeharet,
lkke bruk stevsugeren uten stgvbeholder eller syklonstavbeholder (avhengig av
stavsugertype), eller uten inntaks- og utblasingsfilter. // Hold ventilasjonsapningene fri for
stav, har og annet smuss som kan tette igien apningene, redusere luftstrammen og redusere
sugeeffekten. / Ikke flytt stavsugeren i rommet ved a dra den etter stramledningen eller
sugeslangen. Beskytt stramledningen mot varme overflater og all annen skade, og ikke lag
knekk pa den. Nar du bruker den automatiske opprullingen, mé du styre strgmledningen
med handen. // Vied langvarig bruk ma du rulle ut minst 2/3 av stremledningen for & unnga
overoppheting og skade. Nar du bruker stavsugereniflere imer, ma du rulle stremledningen
helt ut. // Hold sugeraret eller den apne delen av apparatet og tibeharene borte fra ansiktet
og kroppen. // Ikke bruk stavsugeren til & suge opp gler eller spon, sigareftstumper,
fyrstikker, vaeske (f.eks. tepperensskum) eller skarpe eller spisse gjenstander (knust glass
osv.). Stavsugeren ma heller ikke brukes til & suge opp tonerstav. lkke bruk stavsugeren
til & suge opp byggematerialer (for eksempel fin sand, kalk, sementstav osv.). Dette kan
skade apparatet. // Vieer ekstra forsiktig nér du stavsuger i trapper.

Apparatet er i samsvar med felgende EU-direktiver: 2014/35/EU; 2014/30/EU;
2009/125/ES; 2011/65/EU. 666/2013/EU (VCEO3SPRCY).

Dette utstyret er merket i henhold til europeisk direktiv 2012/19/EF om elektrisk og elektronisk avfall -
WEEE. Direktivet gjelder i hele EU og spesifiserer kravene for innlevering og handtering av avfall fra
elektrisk og elektronisk utstyr.
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MILID

Etter endt levetid skal apparatet ikke kastes i det vanlige husholdningsavfallet. Lever det inn pa en godkjent miljgstas-
jon. P& den méaten bidrar du til & ta vare pa miljget.

GARANTI OG REPARASJON
For mer informasjon eller ved problemer kan du kontakte Gorenjes kundetelefon i ditt land (telefonnummer star pa
det internasjonale garantikortet). Hvis Gorenje ikke har noe kundesenter i ditt land, henvender du deg til forhandleren

eller Gorenjes avdeling for sma husholdningsapparater.

Bare til privat bruk!

GORENJE @NSKER DEG LYKKE TIL
MED DIN NYE ST@VSUGER

gorenje
Life &implified
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Dammsugare Teleskopror Extra bilagor
Slang Golvborste [ Golvborste

VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR

Vid anvandning av dammsugaren ska du allid folla folande grundidggande
sakerhetsatgarder: Las noga igenom denna bruksanvisning och anvand endast apparaten
enligt anvisningana har. // Innan du anvander apparaten, montera forsiktigt alla delar.
Anvand endast apparaten med delar som rekommenderas av fillverkaren. // Lt aldrig
apparaten vara igang utan tilsyn. // Kontrollera att angiven spanning motsvarar stromnatet
innan du kopplar in apparaten. // Om sladden ar skadad, byt ut den med lamplig sladd
eller en ny sladdvinda. Sladden eller sladdvindan far endast bytas av Gorenje, Gorenjes
auktoriserade service- och reparationscenter eller av annan behdrig person. // Anvand och
forvara endast apparaten i torra utrymmen inomhus och utom rackhall fér bam. // Anvand
inte apparaten om den har tappats, om den ar skadad, om den har forvarats utomhus eller
omden hartappats eller nedsankts i vatten. // Anvand inte apparaten med olampligt tilloehor
eller foridngning. // For att forhindra skador, se till att ditt har, I6sa delar pa dina klader, fingrar
eller andra delar av kroppen inte kommer i kontakt med ventilationsfloden eller roriiga delar
pa apparaten. // Denna apparat kan anvandas av bam fran 8 ar samt av personer med
nedsatt fysisk, sensorisk eller mental formaga, eller med bristfallig erfarenhet och kunskap,
under forutséttning att de star under uppsikt vid anvandningen av apparaten eller om
de har instruerats om hur man anvander apparaten pa eft sakert satt och ar inforstadda
med de risker som &r forknippade darmed. Ha bam under uppseende nér de anvéander
apparaten och se till att de inte leker med den. // Bam ska inte utfora nagra rengérings- eller
underhallsuppgifter pa apparaten, savida de inte ar aldre an 8 ar och gor det under fillsyn.
/I Lamna aldrig apparaten utan tilsyn medan den &r ansluten fill natet. Efter anvandning
eller under underhall, stéll ner apparaten, sténg av den och dra ut sladden fran uttaget. //
Drainte i sladden nér du drar ut kontakten. // Apparaten &r endast avsedd for hushallsbruk.

FARA
Sénk inte ner apparaten i vatten eller annan vatska och rengdr den inte under rinnande
vatten. Ror inte sladden och anslut den inte med vata hander.
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SPECIALVARNINGAR

Sténg alltid av apparaten innan du monterar eller byter ut sugslangen eller tillbehdren.
Il Anvand aldrig dammsugaren utan pase eller cyklon-dammbehallaren (beroende pa
dammsugartyp), eller utan in- och utblasfilter. // Hall ventilationskanalema fria fran damm,
har eller andra fororeningar som kan téppa fill ventilationskanalerna, minska luftflodet och
minska sugkraften. // Flytta inte runt dammsugaren i rummet genom att dra i sladden eller
sugslangen. Skydda sladden fran heta ytor och andra skador och undvik att bdja den.
Nar du anvander den automatiska sladavindan, anvand handen for att styra sladden. //
Vid langvarig anvandning, lossa minst 2/3 av sladden for att forhindra Gverhettning och
skador. Om du anvander dammsugaren under flera timmar, rulla ut sladden helt. // Hall
sugslangen, den Gppna delen av apparaten och tilbehdren pa avstand fran ansiktet och
kroppen. // Anvand aldrig dammsugaren for att suga upp glod, span, fimpar, tandstickor,
vatskor (t.ex. mattrengdringsskum) eller vassa foremal (krossat glas osv.). Anvand inte
heller dammsugaren for att suga upp damm fran en toner. Anvand inte dammsugaren for
att suga upp byggmaterial (t.ex. fin sand, kalk, cementpulver etc.). Detta kan orsaka skador
pa apparaten. // Var extra forsiktig nar du dammsuger i trappor.

Apparaten uppfyller kraven i foljande europeiska direktiv: 2014/35/EU; 2014/30/EU;
2009/125/ES; 2011/65/EV. 666/2013/EU (VCEO3SPRCY).

Denna apparat ar méarkt enligt EU-direktiv 2012/19/EG om avfall som utgors av eller innehaller elektriska
eller elektroniska produkter (WEEE). Direktivet anger kraven for aterlamning och atervinning av uttjant
elektrisk och elektronisk utrustning i hela EU.
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MILIO

Kassera inte apparaten med vanligt hushallsavfall efter utgangen av dess livslangd. Ta med den till en atervin-
ningscentral. Genom att géra detta hjalper du till att bevara miljon.

GARANTI OCH REPARATION
For mer information eller vid problem, kontakta Gorenjes kundservice i ditt land (telefonnummer anges i det interna-
tionella garantibladet) garantibladet). Om inget sadant center finns i ditt land, kontakta ndrmaste Gorenje-aterforsal-

jare eller Gorenjes avdelning for hushallsapparater.

Endast for privat bruk!

GORENJE ONSKAR DIG MYCKET NOJE NAR
DU ANVANDER DIN DAMMSUGARE

gorenje
Life &implifie

-59-

|
T IVI b v https://tm.by

MK LINE 3TOR NHTepHeT-marasuH



gorenje
Vife &rimplified

INSTRUCTION
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